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Saugos taisyklés

Bendroji infor-
macija

Ispéjimy ir sau-
gos hurodymy
paaiskinimas

Prietaisas yra pagamintas pagal naujausias technologijas ir pripaZintus saugos

standartus. Naudojantis juo netinkamai ar ne pagal paskirtj, jis gali kelti pavojy

- operatoriaus ar trediyjy asmeny sveikatai ir gyvybei;

- sugesti ar sugadinti kitus eksploatuojandiai jj kompanijai priklausancius jren-
ginius;

- prietaisas gali veikti nenaSiai.

Visi asmenys, atliekantys prietaiso paleidimo eksploatuoti, eksploatavimo,
prieziUros ir aptarnavimo darbus, privalo

- bauti tinkamai kvalifikuoti ir

- buti perskaite Sig naudojimo instrukcijag ir jos laikytis.

Naudojimo instrukcijg visada laikykite kartu su prietaisu. Be jos nuostaty taip pat
batina paisyti vietiniy ir bendryjy nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.

Visi jspéjantys apie pavojy ir sauguma zenklai ant prietaiso turi buti:
- lengvai jskaitomi;

- nepazeisti;

- nenuimti;

- neuzdengti, neuzklijuoti ir neuzdazyti.

Kur ant prietaiso yra pritvirtinti apie sauguma ir pavojy jspejantys uzra$ai, zr. savo
prietaiso naudojimo instrukcijos sk. ,Bendroji informacija“.

Prie$ jjungdami prietaisg paSalinkite gedimus, kurie gali kelti pavojy saugiai jo eks-
ploatacijai.

Pasirupinkite savo saugumul!

Sioje instrukcijoje pateikti jspéjimai ir saugos nurodymai skirti asmenims apsau-
goti nuo galimy suzalojimy ir gaminiui — nuo pazeidimy.

A PAVOJUS!

Nurodo neiSvengiamai pavojinga situacijg
Nesiémus priemoniy jos iSvengti, kyla pavojus sunkiai ar net mirtinai susizaloti.
» Veiksmas, kuris gali padéti iSvengti Sios situacijos

/\ ISPEJIMAS!

Nurodo potencialiai pavojinga situacijg
Nesiémus priemoniy jos iSvengti, kyla pavojus sunkiai ar net mirtinai susizaloti.
» Veiksmas, kuris gali padéti iSvengti Sios situacijos

/\ ATSARGIAI!

Nurodo potencialiai pavojinga situacijg

Nesiémus priemoniy jos iSvengti, kyla lengvy arba vidutinio sunkumo suzalo-
jimy pavojus.

» Veiksmas, Kuris gali padéti iSvengti Sios situacijos



Aplinkos salygos

Prijungimas prie
elektros tinklo

Tinklo ir jkrovos
srovés keliami
pavojai

Rugséiy, gary ir
dujy keliami pa-
vojai

- PRANESIMAS!

Nurodo pablogéjusius darbo rezultatus ir (arba) prietaiso bei komponenty
pazeidimus

Ispéjimai ir saugos nurodymai yra neatskiriama Sio vadovo dalis ir jy visada turi
buti laikomasi, kad buty uztikrintas saugus ir tinkamas gaminio naudojimas.

Prietaiso naudojimas ar sandéliavimas nesilaikant pateikty reikalavimy laikomas
netinkamu.

ISsamios informacijos apie leistinas aplinkos sglygas ieSkokite sk. , Techniniai duo-
menys".

Dél jeinancios srovés didesnés galios prietaisai gali turéti jtakos elektros kokybei.

Tai gali taip veikti kai kuriy rasiy prietaisus:

- riboti prisijungimg, riboti reikalavimg dél maksimalios leistinos tinklo varzos ")
arba

- riboti minimalios trumpojo jungimo galios reikalavima”

" Jei jungiama prie vie$ojo naudojimo tinklo,
zr. sk. , Techniniai duomenys".

Tokiu atveju prietaiso naudotojas ir operatorius turi patikrinti, ar prietaisg galima
prijungti; prireikus pasitarti su elektros energijg tiekiandia jmone.

SVARBU! Pasirupinkite, kad elektros tinklas baty tinkamai jzemintas!

Su jkrovikliais dirbantiems asmenims kyla jvairus pavojai, pvz.:

- Pavojus buti nukréstam tinklo ir jkrovos sroveés.

- Susidarantys pavojingi elektromagnetiniai laukai, kurie gali kelti pavojy as-
meny, turinciy Sirdies stimuliatoriy, gyvybei

Elektros smugis gali buti mirtinas. Kiekvienas elektros smugis gali kelti pavojy gy-

vybei. Kad iSvengtuméte elektros smugio naudodami jkroviklj:

- Nelieskite jokiy prietaiso vidiniy ar iSoriniy daliy, kuriomis teka srové.

- Jokiu budu nelieskite akumuliatoriaus gnybtuy.

- Uztikrinkite, kad nejvykty krovimo laido ar krovimo gnybty trumpasis jungi-
mas.

Visi laidai ir jungtys turi bati patikimai prijungti, nepazeisti, izoliuoti ir atitinkamy
matmeny. Atsipalaidavusius sujungimus, apdegusius, pazeistus ar netinkamy
matmeny laidus ir jungtis turi nedelsiant sutvarkyti kvalifikuoti darbuotojai.

Akumuliatoriuose yra akims ir odai kenksmingy rugscéiy. Jkrovimo metu issiski-
rianCios dujos ir garai gali pakenkti sveikatai ir tam tikromis aplinkybémis kelia di-
delj sprogimo pavojy.

Ikroviklj naudokite tik gerai vedinamoje patalpoje, kad joje nesusikaupty sprogiy
dujy. Vietos, kuriose laikomi ir kraunami akumuliatoriai, laikomos nekeliangiomis



Bendroji infor-
macija dél darbo
su akumuliato-
riais

Operatoriaus ir
aplinkiniy apsau-
ga

Saugos prie-
moneés jprastu
veikimo rezimu

pavojaus, jei naturalia ar dirbtine ventiliacija galima uztikrinti, kad jose vandenilio
koncentracija nevirys 4 %.

Krovimo metu tarp jkroviklio ir akumuliatoriaus butina iSlaikyti bent 0,5 m at-
stuma. Galimi uzsidegimo Saltiniai, tokie kaip ugnis ir atvira liepsna, turi bati lai-
komi saugiu atstumu nuo akumuliatoriy.

Krovimo metu jokiu badu negalima atjungti akumuliatoriaus jung¢iy (pvz., krovi-
mo gnybty).

Jokiu budu nejkvépkite issiskirianciy dujy ir gary; pasirtpinkite, kad buty pakan-
kamai gryno oro.

Kad nejvykty trumpasis jungimas, ant akumuliatoriaus nedékite instrumenty ar
laidziy srovei metaly.

Saugokite, kad akumuliatoriaus rugsties nepatekty ant odos, drabuziy ar j akis.
Déveékite apsauginius akinius ir vilkékite apsauginius drabuzius. IStiSkusig ragstj
iSkart kruop$c&iai nuplaukite Svariu vandeniu ir, jei reikia, kreipkités j gydytoja.

- Saugokite akumuliatorius nuo purvo ir mechaniniy pazeidimy.

- Ikrautus akumuliatorius laikykite vésioje patalpoje. Esant +2 °C temperatdrai
savaiminé iSkrova yra maziausia.

- Vadovaudamiesi akumuliatoriaus gamintojo nurodymais arba bent kartg per
savaite atlikite apzilrg ir jsitikinkite, kad akumuliatorius yra pripildytas
ragsties (elektrolito) iki zymos ,maks."

- Nenaudokite prietaiso arba iSkart nustokite juo naudotis ir atiduokite akumu-
liatoriy patikrinti kvalifikuotiems specialistams, jei
- rugsties lygis svyruoja arba atskiri akumuliatoriaus blokai naudoja itin

daug vandens — tai gali rodyti, kad jvyko gedimas;
- akumuliatorius neleistinai jkaista iki daugiau nei 55 °C temperataros.

Kol jkroviklis naudojamas, pasirupinkite, kad darbo zonoje neblty Zmoniy, ypac

vaiky. Jei greta esama zmoniy:

- jspékite juos apie galimus pavojus (kenksmingas ragstis ir dujas, tinklo ir jkro-
vos sroveés keliama pavojy ir pan.);

- pasirupinkite atitinkamomis apsaugos priemonémis.

Prie§ iSeidami i§ darbo zonos pasirupinkite, kad jums nesant nekilty pavojaus
zmonéms, jrenginiams ir patalpoms.

Ikroviklius su jzeminimo jungtimi galima jungti tik prie elektros tinklo ir kiStuko su
izeminimo jungties kontaktu. Jei prietaisas eksploatuojamas tinkle be jZeminimo
arba prijungiamas prie kiStuko be jzeminimo kontakto, tai laikoma grubiu aplaidu-
mu. UZ Zalg, kylancig dél tokio naudojimo, gamintojas neatsako.

Prietaisg eksploatuokite tik pasirtpine ant tipo plokstelés nurodyto lygio apsauga.
Jokiu budu nenaudokite prietaiso, jei jis yra pazeistas.

Tinklo laidg ir prietaiso jungtis turi reguliariai patikrinti elektrikas ir jsitikinti, kad
izeminimo jungtis veikia tinkamai.

Tinkamai neveikianc&ius apsauginius jtaisus ir dalis prie§ jkroviklj jjungiant turi su-
remontuoti kvalifikuotas technikas.

Neapeikite ir nei§junkite apsauginiy jtaisy.



Prietaiso EMS
klasifikacija

EMS priemonés

Duomeny saugu-
mas

Techniné
prieziara

Remontas

Veiklos vykdyto-
jo jsipareigojimai

Sumontave prietaisg pasirupinkite, kad Salia baty lengvai prieinamas elektros liz-
das.

Emisijos A klasés prietaisai:
- yra skirti naudoti tik pramoninégje aplinkoje;
- gali kelti laidais ir bangomis sklindandiy trikdziy kitose aplinkose.

Emisijos B klasés prietaisai:

- atitinka emisijy gyvenamosioms ir pramoninéms zonoms kriterijus. Tai taiko-
ma gyvenamosioms zonoms, kuriose elektros srovée tiekiama i vieSojo zemos
jtampos srovés tinklo.

Prietaisy EMS klasifikacija nustatoma pagal tipo plokStele arba techninius duo-
menis.

Tam tikrais atvejais, net jei prietaisas atitinka standartines emisijos ribines vertes,
jis gali kelti trikdziy eksploatuojant aplinkoje, kuriai jis buvo numatytas (pvz., jei
toje pacioje vietoje yra jautrios jrangos, jei arti yra radijo ar TV signhaly imtuvy).
Tokiu atveju naudotojas privalo imtis atitinkamy priemoniy situacijai iStaisyti.

Kalbant apie duomeny saugumg, naudotojas yra atsakingas uz:
- gamykliniy nustatymy pakeitimy atsargine kopija,
- asmeniniy nustatymy iSsaugojimg ir saugojima.

Kiekvieng karta prie$ pradédami eksploatuoti patikrinkite, ar nepazeistas maitini-
mo kiStukas ir maitinimo laidas, taip pat jkrovimo laidai ir jkrovimo gnybtai.

Jei prietaiso korpuso pavirSius uzterstas, nuvalykite jj minksta Sluoste ir tik valy-
mo priemonémis, kuriose néra tirpikliy.

Remonto darbus turi atlikti tik kvalifikuoti specialistai. Naudokite tik originalias
atsargines ir nusidévincias dalis (tai taikoma ir standartinéms dalims). Kad kity
gamintojy suprojektuotos ir pagamintos dalys atitiks prietaiso veikimo nasumo ir
saugos reikalavimus, garantuoti negalima.

Modifikuoti, montuoti papildomus jtaisus arba daryti pakeitimus leidziama tik ga-
vus gamintojo leidima.

Veiklos vykdytojas jsipareigoja leisti dirbti su prietaisu tik tiems asmenims, kurie

- yrasusipazine su pagrindinémis nuostatomis dél darbo saugos ir nelaimingy
atsitikimy prevencijos ir kurie yra iSmokyti naudoti prietaisg,

- yra perskaite ir suprate Sig naudojimo instrukcija, ypa¢ skyriy ,Saugos tai-
syklés”, ir patvirtine tai savo paraSu,

- buvo iSmokyti pagal reikalavimus, susijusius su darbo rezultatais.

Reguliariai turi buti tikrinama, ar darbe darbuotojai rupinasi darbo sauga.



Saugos patikra

Zenklai ant prie-
taiso

Utilizavimas

Autoriy teisés

Gamintojas rekomenduoja atlikti prietaiso saugos patikrg maziausiai kas 12
meénesiy.

Saugos patikrg gali atlikti tik kvalifikuotas elektrikas

- po to, kai buvo atliekami keitimai,

- po to, kai buvo sumontuoti papildomi jtaisai,

- atlikus techninés ir profilaktinés priezitros bei remonto darbus,
- maziausiai kartg per 12 ménesiy.

Saugos patikros metu laikykités atitinkamy vietiniy ir tarptautiniy standarty ir di-
rektyvy.

Daugiau informacijos apie saugos patikrg teiraukités techninio aptarnavimo cent-
re. Pagal pageidavimg jame gausite reikalingus dokumentus.

CE zenklu pazyméti prietaisai atitinka svarbiausius atitinkamy direktyvy reikalavi-
mus.

EAC patikros zenklu pazymeéti prietaisai atitinka Rusijoje, Baltarusijoje, Kazachs-
tane, Arménijoje ir Kirgizijoje taikomy standarty reikalavimus.

Elektros ir elektroninés jrangos atliekos turi buti surenkamos atskirai pagal ES di-
rektyvas bei nacionalinius teisés aktus ir perdirbamos aplinkai nekenksmingu
blddu. Panaudoti prietaisai turi buti grazinti mazmenininkui arba utilizuoti naudo-
jant vietine jgaliotg surinkimo ir utilizavimo sistemga. Tinkamas seny prietaisy Sali-
nimas prisideda prie tvaraus iStekliy perdirbimo ir uzkerta kelig neigiamam povei-
kiui sveikatai ir aplinkai.

Pakuotés medziagos

- Salinkite atskirai;

- laikykités vietos taisykliy;
- sumazinkite dézés tarj.

Autoriy teisés j Sig naudojimo instrukcijg priklauso gamintojui.

Tekstas ir iliustracijos spausdinimo metu visos buvo techni8kai teisingos. Mes pa-
siliekame teise atlikti keitimus. Naudojimo instrukcijos turinys neteikia jokio pag-
rindo pirkéjui teikti kokio nors pobudzio pretenzijas. Jei turite pasitlymy, kaip
galétumeéme patobulinti §j leidinj, arba jame radote klaidy, busime dékingi uz jusy
komentarus.



Galios klaseés

Bendroji infor- Galios klasiy kW specifikacija yra susijusi su korpuso versija ir néra tiesiogiai susi-
macija jusi su faktine prietaiso galia.
2 kW ~Selectiva”
2040 / 2050 / 2060 / 2070
4020 / 4,035
3 kW ~Selectiva”
2080 /2100 /2120
4045 / 4,OBO

10



Bendroji informacija

Ikroviklio veiki-
mo principas

Bestimmungs-
gemafle Verwen-
dung

Vienfazio diapazono akumuliatoriy jkroviklyje, skirtame 24 ir 48 V akumuliato-
riams, naudojamos pazZangios jkrovimo technologijos. Taikoma , Active inverter”
technologija, kurig naudojant vykdomas Ri krovimo procesas, prisitaiko prie aku-
muliatoriaus ypatybiy ir kraunant naudojama tik tiek elektros srovés, kiek akumu-
liatoriui i8 tikryjy reikia.

Prietaisas jdétas j tvirtg pramoninio standarto korpusg. KompaktiSka konstrukcija
atitinka visus saugos standarty reikalavimus, maziau reikia vietos ir komponentai
apsaugomi taip, kad buty uztikrinta ilga eksploatavimo trukmeé.

Prietaisas puikiai parengtas ateiciai, nes jame sumontuotas grafinis ekranas, inte-
gruotas duomeny kaupiklis, yra naujy sgsajy ir papildomy funkcijy.

Das Ladegerat dient zum Laden von nachfolgend angefiihrten Batterien. Eine an-
dere oder dariber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf.
Zur bestimmungsgemafien Verwendung gehdrt auch

- das Beachten aller Hinweise aus der Bedienungsanleitung,

- dasregelmafiige Prifen der Netz- und Ladekabel.

/\  WARNUNG!

Gefahr durch das Laden von Trockenbatterien (Priméarelementen) und nicht
wieder aufladbaren Batterien.

Schwerwiegende Personen- und Sachschédden aufgrund von auslaufender Bat-
terie kdnnen die Folge sein.

» Nur die im Folgenden genannten Batterietypen aufladen.

/\  WARNUNG!

Gefahr durch das Laden ungeeigneter Batterien.

Schwerwiegende Personen- und Sachschaden infolge austretender Gase, Entf-

lammung oder Explosion kdnnen die Folge sein.

» Nur Batterien am Ladegerat anschlief3en, welche hinsichtlich ihres Typs,
ihrer Spannung und ihrer Kapazitat fiir das Ladegerat geeignet sind und
den Einstellungen am Ladegerat entsprechen.

Das Ladegerat ist fUr das Laden von Blei-Saure-Batterien, NiCd-Batterien und
Li-Ion-Batterien vorgesehen.
- Pb-WET-Batterien (PzS, GiS, ...)
Entliftete Blei-Saure-Batterien mit flissigem Elektrolyt.
- Pb-GEL-Batterien (PzV, GiV, ...):
Ventilgeregelte,verschlossenen Blei-Sadure-Batterien (VRLA) mit festgeleg-
tem Elektrolyt (Gel oder Vlies).
- NiCd-Batterien:
Entliftete oder verschlossene NiCd-Batterien mit flissigem Elektrolyt.
-  Pb-CSM-WET-Batterien (Copper Stretched Metal):
Entliftete Blei-Saure-CSM-Batterien mit flussigem Elektrolyt.
- Lead Crystal-Batterien:
Lead Crystal-Batterien vom Typ EVFJ / CNFJ.
- PzQ-Batterien:
Fir Schwerlast-Anwendungen.

11



Tiekiamas komp-
lektas

Prijungimas prie
elektros tinklo

12

Beim Laden von Li-Ion-Batterien dirfen nur zertifizierte, eigensichere Batterien
verwendet werden.

Flr das Laden von Li-Ion-Batterien muss eine Kundenkennlinie verwendet wer-
den die spezifisch auf die Batterie ausgelegt ist. Ein Standardladeverfahren fir
Li-IonBatterien ist nicht im Ladegerat vorinstalliert.

- Li-Ion-Batterien:
LFP, LTO, NMC, NCA, NCO, LMO, LCO.

Die einwandfreie Funktion des Gerats hangt von der sachgemafien Handhabung
ab. Keinesfalls darf das Gerat beim Hantieren am Kabel gezogen werden.

(1) Ikroviklis
(2) Naudojimo instrukcija
(3) Trumpasis vadovas

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus dél elektros srovés poveikio.

Galima sunkiai ar net mirtinai susizaloti.

» Prie§ pradédami darba, iSjunkite visus prietaisus ir komponentus ir atjunki-
te juos nuo maitinimo Saltinio.

» Uztikrinkite, kad visi susije prietaisai ir komponentai buty apsaugoti nuo
pakartotinio jjungimo.

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus netinkamai naudojant ir dél netinkamai atlikty darbuy.

Gali buti sunkiai suzaloti zmonés ir padaryta didelé Zala turtui.

» Visus Siame dokumente apradytus darbus ir funkcijas gali atlikti tik iSmoky-
ti ir kvalifikuoti darbuotojai.

» Reikia perskaityti ir suprasti §j dokumenta.

» Reikia perskaityti ir suprasti visy sistemos sudedamuyjy daliy naudojimo
instrukcijy, ypac saugos taisykliy, reikalavimus.



Ikroviklio laidas

Tinkamas maiti-
nimo / jkrovimo
laidy nutiesimas

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus dél netinkamo arba nepakankamos galios maitinimo Saltinio.
Gali bati sunkiai suzaloti zmonés ir padaryta didelé zala turtui.

» Turi buti laikomasi elektros energijos tiekimo reikalavimy, nurodyty skyriuje

»lechniniai duomenys”.

/\ ISPEJIMAS!

Netinkamai atjungus jkrovimo kiStuka, kyla kibirkSéiavimo sukeltas pavojus.

Gali buti sunkiai suzaloti Zzmonés ir padaryta didelé zala turtui. Dél to atsiran-

dancios kibirkstys gali uzdegti jkrovimo dujas, susiformavusias jkrovimo metu,

ir sukelti gaisrg arba sprogima

» UzZbaikite jkrovimg jkrovikliu, tada palaukite, kol atvés jkrovimo laidai, ir
juos suvyniokite arba, jei yra, padékite ant laidy laikiklio.

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus dél netvarkingai iSmétyty jkrovimo laidy.

Gali buti sunkiai suzaloti Zmonés ir padaryta didelé Zala turtui. Asmenys gali
isipainioti iStrauktuose laisvuose laiduose arba uz jy uzkliati.

» krovimo laidus nutieskite taip, kad uz jo niekas neuzklitty ir neuzstrigty.

/\ ATSARGIAI

Pavojus dél perkaitimo klaidingai nutiesus maitinimo / jkrovimo laidus.
Maitinimo / jkrovimo laidy pazeidimo pavojus.

Maitinimo / jkrovimo laidus gali keisti tik kvalifikuotas elektrikas.
Maitinimo / jkrovimo laidus nutieskite be kilpy.

Maitinimo / jkrovimo laidy neuzdenkite.

rai (jokio susiejimo).
Ikrovimo laidai, kuriy ilgis didesnis nei 5 m Laidy pavirSiaus temperatira
gali bati padidéjusi (atsargiai, karsti pavirsiai).

vV VvV VVvVYYy

80° C:

- aplinkos temperatira siekia 30° C arba daugiau
- jkrovimo laidy skerspjlavis 95 mm? arba daugiau
- jkrovimo laidy ilgis siekia 5 m arba daugiau

Ikrovimo laidai, kuriy ilgis didesnis nei 5 m Laidy tiesimas atliekamas atski-

Siais atvejais jsitikinkite, kad jkrovimo laidy pavir§iaus temperatira nevirsija

13



Ispéjimai ant
prietaiso
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Ant jkroviklio yra keletas saugos zenkly. Jy negalima nuimti ar uzdazyti.

A
i

WARNUNG - WARNING - ATTENTION
ADVERTENCIA - AVVISO

Ladevorgang immer stoppen bevor das Ladekabel abgezogen wird!
Explosive Gase. Flammen und Funken vermeiden.
Wahrend des Ladens fiir ausreichend Frischluft-Zufuhr sorgen!

Always stop charging before you disconnect the charging cable!
Explosive gases. Prevent flames and sparks.
Provide adequate ventilation during charge!

Toujours arréter la charge avant de déconnecter le cable de charge!

Gaz explosifs. Eviter les flammes et les étincelles.

Prévoir une ventilation adaptée pendant la charge!

iDetener siempre la carga antes de desconectar el cable de carga!

Gases explosivos. Evitar llamas y chipas.

iMantener una ventilacion adecuada durante la carga!

Interrompere sempre la carica prima di scollegare il cavo di carica! _E E
Gas esplosivi. Evitare fiamme libere e scintille. 1 :
Predi una ione durante la carica!  42,0409,0419 E Ly

@ XXXXXXXX

www.fronius.com Selectiva x.0 xxxx xkW

c € Part No.: 4,010,xxx
Ser. No.: XXXXXXXX

UAC nom. 1~ NPE 230V 50/60Hz

lac max. XXA

Pac max. XXXXW

Ubc nom. xxV

Ipc max. XXA

Protective class |

Z

Fronius International GmbH
Froniusstrale 1
4643 Pettenbach
Austria

XXXX

> B> @ Ix¢

Nebenaudojamo prietaiso neiSmeskite su buitinémis atliekomis. Utili-
zuokite jj pagal vietines saugos taisykles.

Galimi uzsidegimo Saltiniai, tokie kaip ugnis, kibirkstys ir atvira liepsna,
turi bati laikomi saugiu atstumu nuo akumuliatoriy.

Sprogimo pavojus! [krovos metu akumuliatoriuje susidaro deguonies

vandenilio dujos.

Akumuliatoriaus rugstis yra ésdinanti, saugokités, kad jos nepatekty

ant odos, drabuziy ar j akis.




Ispéjimai prietai-
so viduje

fed

L]

cijy.

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus dél elektros srovés smugio.
Galima sunkiai ar net mirtinai susizaloti.
» Korpusg gali atidaryti tik gamintojo iSmokytas kvalifikuotas techninés

priezilros specialistas.

Pasirtupinkite, kad jkrovimo metu baty tiekiama pakankamai Sviezio oro.

Nenaudokite jokiy funkcijy, kol neperskaitéte visy naudojimo instruk-

» Pries atliekant darbus su atidarytu korpusu prietaisg butina atjungti nuo
elektros tinklo. Tinkamu matuokliu patikrinkite, ar konstrukcinés dalys, ku-
riose blana elektros jkrova (pvz., kondensatoriai), yra visi§kai i8krautos.

» Lengvai jskaitomu ir aiSkiai suprantamu jspéjamuoju zenklu pazymeékite
prietaisg ir pasirtpinkite, kad jis nebuty prijungtas prie elektros tinklo, kol

nebus baigti visi darbai.

Prietaiso viduje:

2 kW

XXXX

Ubc nom. XxV
Part No.: 4,010,xxx
Ser. NO.: XXXXXXXX

1 Display
2 Battery CR2032

m AN A ©

WARNING Hazardous Voltage

Kondensator Entladezeit < 2 min.
Capacitor discharge time < 2 min.
Décharge de condensateur < 2 min.
Condensador tiempo de descarga < 2 min.

Condensatore tempo di scaricamento < 2 min.

XXXX

Ubc nom. XxV
Part No.: 4,010,xxx
Ser. NO.:' XXXXXXXX

1 Display
2 Battery CR2032

1 2o
— ===
o

o A A O

WARNING Hazardous Voltage

Kondensator Entladezeit < 2 min.
Capacitor discharge time < 2 min.
Décharge de condensateur < 2 min.
Condensador tiempo de descarga < 2 min.

Condensatore tempo di scaricamento < 2 min.
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Vietos pasirinkimas ir montavimas ant sienos

Tinkamas prie-
taiso pastatymas

16

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus dél virstanéiy ar krintanéiy prietaisuy.

Gali buti sunkiai suzaloti Zzmonés ir padaryta didelé zala turtui.

» Visas sistemos dalis tvirtai pastatykite.

» Jei naudojate grindy ar sienos laikiklj, pasirtpinkite, kad visos tvirtinimo
dalys buty pritvirtintos tinkamai.

Prietaisas patikrintas pagal IP21 apsaugos laipsnio reikalavimus. Tai reiSkia, kad:

- Uztikrinama apsauga nuo kiety paS$aliniy objekty, kuriy skersmuo virsija 12,5
mm, patekimo j vidy

- Apsauga nuo vertikaliai laSancio vandens

Prietaisg galima sumontuoti ir eksploatuoti sausoje uzdaroje patalpoje, atitin-
kancioje IP21 apsaugos lygj. Saugokite prietaisg nuo dréegmés.

Leidziama prietaiso darbiné padétis —
horizontali.

Ausinimo oras

Ikroviklj pastatykite taip, kad per korpuse esancias ventiliacijos angas galety lais-
vai tekéti auSinimo oras. Pasirlpinkite, kad iki oro jleidimo ir iSleidimo angy visada
bdty bent 20 cm atstumas. Aplinkos ore neturi bati:

- Per daug dulkiy

- Elektrai laidziy daleliy (anglies ar metalo dulkiy)

- Silumos altiniy.

- Akumuliatoriaus rugsties garai

Ausinimo oras jsiurbiamas ir teka prietaise, kaip toliau iliustracijose pavaizduota
rodyklémis.

/\ ATSARGIAI!

Pavojus dél i$ dalies arba visiSkai uzdengty oro jsiurbimo ir iSleidimo angy.
Gali bati padaryta zala turtui.
» Jeivienas prie kito statomi keli jkrovikliai, juos reikia iSdestyti pakopomis.



Sieniniai ir grin-
diniai laikikliai

Jei jkrovikliai vienas prie kito statomi j linija be poslinkio, reikia palikti bent tokj
minimaly atstuma tarp dviejy prietaisuy:
a) maziausias atstumas — 20 cm

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus dél netinkamai atlikty darby ir krintanéiy prietaisy.
Gali buti sunkiai suzaloti Zzmonés ir padaryta didelé zala turtui.
» Laikiklius gali montuoti tik iSmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai.

Atsizvelgiant j pagrindg reikia naudoti skirtingus kaiS&ius ir varztus. Todeél kaisciai
ir varztai j pakuote nejtraukti. Uz tinkamy varzty ir kaisc€iy pasirinkima atsako pats
montuotojas.

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus dél virstanéiy ar krintanéiy daikty.
Gali puti sunkiai suzaloti Zmonés ir padaryta didele zala turtui.
» Sjsieninj laikiklj naudokite tik kartu su tam skirtu gamintojo jkrovikliu.

» Prietaiso montavimas horizontaliai.
» Montuojant prie sienos, siena turi bati pakankamai tvirta.

Sieninio laikiklio svoris:
2 kW (B1) 1,10 kg
3 kW (C1) 1,35 kg
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Valdymo elementai ir jungtys

Valdymo ele-
mentai ir jungtys

20
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Nr. Funkcija
(1) USB jungtis
Prie USB jungties galima prijungti USB atmintineg, atnaujinti prietaiso
programa ir jrasyti jkrovos parametrus krovimo metu.
(2) Parink¢iy vieta
(3) (-) ikrovimo laido jungtis
(4) (+) jkrovimo laido jungtis
(5) Tinklo laidas
(6) Elektrolito cirkuliacijos padétis
(8) Nr. Funkcija
¢% (7) Valdymo pultas
(8) Parinktis ,,LED juostelé"
Sviesia skirtinga spalva, priklau-
somai nuo jkrovos busenos.
Spalvy reikSmeés apibudintos
® skyriuje ,,Valdymo pultas”
(9) Pasirinktinio kistuko ir jkrovimo

laidy dangtelis

Pasirinktinj kiStuka ir jkrovimo
laidus galima pasiekti tik
nuémus dangtelj (9). Tai daryda-
mi vadovaukités jspéjimais, pa-
teiktais skyriaus ,,Parinktys" da-
lyje ,Sauga“.




— USB jungties dangtelj (1) galima pri-
: tvirtinti varztu.
A

M AL
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2 kW pasirinkti- pin| Plug | Plug [Plug |5 14 poliy pasirinktinis kiStukas korpuso
nio ki§tuko kon- Code| 14p_|Code viduje
. e e @ |pete | 14
takty priskirtis ®c2c [
9 |c16|@ @|13vo | 10
7 |ciL |@ @|c2L | 8
5 |c1H |@ @]|c2H | 6
1 |-st @ @|+st | 2
. Plug . . Plug .
Pin Code Function Pin Code Function
Detect o
15 S1 14 | Dete wire white D
CAN 2GND ==
wire brown D
11 S2 12 C2G
- Temp monitoring of contacts
wire brown
CAN 1GND T . . T
wire brown E wire white E
- Remote Control wire 4 13V - Remote Control wire 1
9 | C1G | - Option Box wire brown* 10 1:’(’)\, Power - Option Box wire white*
- CBG Easy GND* SUPPY | _ oggG Easy VCC*
- Temp monitoring of
contacts wire white
CAN 1Low =9 CAN 2Low ==
wire yellow E wire yellow D
- Option Box - Temp monitoring of contacts
7 CiL | wire yellow* 8 C2L | wire yellow
- Remote Control wire 3
- CBG Easy Detect*
CAN 1High T CAN 2High ~—
wire green E wire green D
5 | C1H | - Remote Control 6 C2H | - Temp monitoring of contacts
wire 2 wire green
- Option Box wire green*
3 4
- Temperature Controlled - Temperature Controlled
1 -st | Charing* 2 +St | Charing*
- Extern Start / Stop - Extern Start / Stop
Q * H H
Eo Gateway Link* not available for Selectiva UL

(] TagID Link*
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3 kW pasirinkti- pin| Plug | Plug [Pug [ 14 poliy pasirinktinis kiStukas korpuso
nio ki§tuko kon- Code| 14p_| Code viduje
c s 13|51 |@ @|pete | 14
takty priskirtis 1 [s2 |@ @lcze |12
cic|@ @|13vo | 10
ciL @ @|c2L | s
ciH |@ @|c2H | 6
1 |-st @ @]|+st | 2
. Plug . Plug
Detect —
13 | S1 | Status1 14 | Dete | . 0o o [ ]
CAN 2GND R
wire brown D
11 S2 | Status2 12 | C2G
- Temp monitoring of contacts
wire brown
CAN 1GND T . . T
wire brown E wire white E
- Remote Control wire 4 - Remote Control wire 1
- Option Box wire brown*° 13V - Option Box wire white*®
9 | €1G |- CBG Easy GND* 10 | ¥V | Power |-cBG Easy Ve
Supply | _ Status
- Air Puls*®
- Temp monitoring of
contacts wire white®
CAN 1Low T CAN 2Low —
wire yellow m wire yellow D
- Remote Control wire 3 - Air Puls*®
7 | CiL 8 C2L
- Option Box - Temp monitoring of contacts
wire yellow*® wire yellow®
- CBG Easy Detect*®
CAN 1High =0 CAN 2High -
wire green E wire green D
5 C1H | - Remote Control 6 C2H | - Temp monitoring of contacts
wire 2 wire green®
- Option Box wire green*°
3 4
- Temperature Controlled Cha- - Temperature Controlled
1 -st | ring*® 2 + St | Charing*™®
- Extern Start / Stop® - Extern Start / Stop°®

Gateway Link* not available for Selectiva UL

I H

TagID Link*® / Battery Link* ° not available for SelectION
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Valdymo pultas

(2) (3) (4)

Nr.

Funkcija

(1)

Ekranas

(2)

Meniu mygtukas
Galima pasirinkti norimg meniu.
Grjzkite atgal j aukStesnio lygio meniu.

(3)

Mygtukai ,Up / Down" (auk$tyn / Zemyn)
Galima pasirinkti norimg meniu elementa.
Nustatoma norima verté.

(4)

Mygtukas ,,Pause /Start"” (pristabdymas / jjungimas)
Pertraukiama ir tgsiama jkrovos eiga.
Patvirtinamas meniu elementas arba nuostata.

(5)

Indikatorius ,Akumuliatorius atvéso” (mélynas)

Rodo, kad akumuliatorius atvéso ir yra paruostas eksploatuoti.

Jei Svie€ia nemirksédamas: baigus krauti praéjo nustatytas ausinimo lai-
kotarpis arba pasiekta nustatyta akumuliatoriaus temperatura.

Jei mirksi sekundiniu intervalu: taip pat suveiké vandens jpylimo indikato-
rius. Daugiau informacijos ieSkokite skyriaus ,,Ekranas” dalyje Papildomy
funkcijy apzvalga.

(6)

24

Indikatorius , Klaida" (raudonas)

Jei Svie€ia nemirksédamas: prietaisas sugeneravo klaidg. Esamomis aplin-
kybémis tinkamas krovimas nejmanomas. Kai 8viedia raudonas indikato-
rius, krovimas nevyksta (yra nutrtkes). Ekrane rodomas atitinkamas buse-
nos kodas.

Trumpai sumirksi kas 3 s: prietaisas sugeneravo jspéjimg. [krovimo para-
metrai netinkami, taciau krovimas tesiamas. Ekrane pakaitomis rodomas
atitinkamas blUsenos praneSimas ir jkrovos busena.




(7)

Indikatorius ,,Krovimas" (geltonas)
Svieéia: krovimo metu.
Mirksi: krovimas buvo pertrauktas.

(8)

Indikatorius ,Akumuliatorius jkrautas” (zalias)

Jei Sviecia nemirksédamas: krovimas baigtas.

Jei mirksi sekundiniu intervalu: krovimas baigtas. Taip pat suveiké van-
dens jpylimo indikatorius. Daugiau informacijos ieSkokite skyriaus , Ekra-
nas" dalyje Papildomy funkcijy apzvalga.
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Akumuliatoriaus krovimas

Eksploatavimo
pradzia

26

Kai jkroviklis pirma karta prijungiamas prie elektros tinklo, prietaisas veikia SE-
TUP (nustatymo) rezimu.

Siuo rezimu turi bati atlikti arba patvirtinti $ie pagrindiniai nustatymai:

- Kalba (angly, vokieciy, prancuzy ir kt.)

- Data, laikas ir laiko juosta

- Vienetai: metrinis / imperinis

- Ikrovimo laidy ilgis ir jkrovimo laidy skerspjavis

- Akumuliatoriaus tipas, charakteristikos, elementy skaicius ir krovimo laikas
arba akumuliatoriaus talpa

E' Prijunkite jkroviklj prie elektros tinklo.

: Language Enalizh I:/Iygtukais ,,_U.p / Downf‘ (aukéty_n /
Sprache Deutanh zemyn) pasirinkite norimg meniu
\ kalba.
Lanque Frangais Patvirtinkite mygtuku ,Pause /
E_Elal HE":"EI'FIT!H':"E Start" (pristabdymas / jjungimas).
IngLia tallano

= Angly kalba yra numatytoji kalba.
| Setup =

OTC -2 Fernhando de M1 tflygtukais ,,.U.p/.Dovv.n“ (.aukétyn/
Custan zemyn) pasirinkite laiko juosta.

. Patvirtinkit tuku P /
H¥E SEHE¥ Eﬁiﬁgéarﬁm El S:cc]a\lf'lcf‘ Egrilsiarggir:a:/ijjr?;iemas).

l Laiko juosta UTC + 1 Vidurio Europos
= laikas (Berlynas) saugoma Kkaip stan-
| dartiné.

Reikalingos tokios nuostatos:
- Vasaros laikas JJ. / ISJ.
- Valandy laiko formatas

24y 9:46:3 - rarostatos
Thu ug - u 1' Euzu Mygtukais ,,Up / Down" (aukstyn /
[¢]
El St | zemyn) pasirinkite atitinkamg nuo-

stata.

Patvirtinkite atitinkamg nuostatg
mygtuku ,,Pause /Start" (pristabdy-
mas / jjlungimas).

Vasaros laiko jjungimo ir 24 h formato
parinktys jraSomos kaip standartinés.

Mygtukais ,,Up / Down" (aukstyn /
zemyn) pasirinkite atitinkama nuo-
metric statg (metrinis / imperinis).

Miime Patvirtinkite mygtuku ,,Pause /
imperial Start” (pristabdymas / jjungimas).

nhit=




Krovimo pradzia

Mygtukais ,Up / Down" (auks$tyn /
zemyn) pasirinkite atitinkama jkro-
vimo laidy ilgj (m / ft).

Patvirtinkite mygtuku ,,Pause /
Start" (pristabdymas / jjungimas).

Ikroviklis sukonfigtruotas su tinkamo
ikrovimo laidy ilgio parinktimi, kaip nu-
rodyta.

Neteisingai nustatytas jkrovimo laidy il-
gis gali neigiamai paveikti krovimo pro-
cesg!

@ Mygtukais ,,Up / Down" (aukstyn /
zemyn) pasirinkite atitinkama jkro-
vimo laidy skerspjavj (mm? / AWG).

Patvirtinkite mygtuku ,, Pause /
Start” (pristabdymas / jjungimas).

Ikroviklis sukonfiglruotas su tinkamo
ikrovimo laidy skerspjavio parinktimi,
kaip nurodyta.

Neteisingai nustatytas jkrovimo laidy
skerspjlvis gali neigiamai paveikti kro-
vimo procesg!

Jei rodoma jkrovimo konfiguracija
yra teisinga, patvirtinkite jkrovimo
konfiglracijg pristabdymo ir jjungi-
mo mygtuku.

L= &-El
Cells 24l 12=0
Charagina time T=8h
| Setup |

Ikroviklis yra i§ anksto sukonfigluruotas
pagal uzsakyma.

Jei jkroviklis buvo uzsakytas be papildomos konfiguracijos, kaip standartiniai tai-
komi Sie parametrai:

- Akumuliatorius $lapio tipo (,Pb-Wet") (PzS, GiS atveju)

- Charakteristika 6 - RI

- Maksimalus jkrovikliui nustatytas akumuliatoriaus bloky skaicCius

- Krovimo laikas 7—8 val.

Jei konfiglracija neatitinka naudojamo akumuliatoriaus tipo, parametrai turi bati
atitinkamai pakoreguoti.

Daugiau informacijos apie jkroviklio parametrus ieSkokite skyriaus ,Ekranas” daly-
je Nuostaty parink¢iy konfigiravimo rezimu apzvalga

/\ ISPEJIMAS!

Ikraunant pazeistus akumuliatorius kyla pavojus dél i§ akumuliatoriaus
iSbégusios rugsties ar sprogimo.

Gali buti sunkiai suzaloti Zzmonés ir padaryta didelé zala turtui.

» Prie§ kraudami jsitikinkite, kad jkrautinas akumuliatorius néra pazeistas.
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/\ ISPEJIMAS!

Pavojus dél netinkamo akumuliatoriaus tipo ir netinkamy krovimo nuostaty.
Gali buti sunkiai suzaloti Zzmonés ir padaryta didelé zala turtui.
» Prie§ pradédami krovimo procesg, jsitikinkite, kad jkroviklyje nustatytas rei-
kiamas akumuliatoriaus tipas.
» Pries jkraunant turi buti nustatyti Sie atskiry tipy akumuliatoriy paramet-
rai:
ikrovimo kreivé
vardiné jtampa (akumuliatoriaus bloky skaicius)
akumuliatoriaus talpa (Ah) arba krovimo trukmé (h)

Daugiau informacijos apie jkroviklio parametrus ieSkokite skyriaus ,Ekranas” daly-
je Konfiglravimo rezimas.

/\ ATSARGIAI!

Jei krovimo kiStuko kontaktai labai purvini, galima sugadinti prietaisus.
Dél padidéjusios kontakty varzos krovimo kiStukas gali perkaisti ir sugesti.
» Valykite krovimo kistuko kontaktus, kad ant jy nesikaupty neSvarumai.

IEI Prijunkite jkroviklj prie elektros tinklo.

Klausiama, ar nustatyti teisingi jkraunamo akumuliatoriaus parametrai.

Po to atveriamas standartinio rezimo
F'h'l-'-IE't __________________ D ekranas. Ekrane rodomi jkroviklio para-
metrai:
1 10
st :[.Et - Akumu“atoriaus tipas (pvz_’ "Pb_
M8y WET)
. s EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE - KI"OVimO Charakteristlka (pVZ., IUI)
Mar 12:39 Enn Ak - Vardiné jtampa (pvz., 48 V)
EE.E. 1q --------------------------------------- _ Talpa (pvz’ 300 Ah)

- savaités diena, data ir laikas.

Ikroviklio parametrai gali buti nustatyti individualiai. Daugiau informacijos apie
ikroviklio parametrus ieSkokite skyriaus ,,Ekranas” dalyje Konfiguravimo rezimas.
Isitikinkite, kad jkrautinas akumuliatorius atitinka jkroviklio konfigtracija.

E' Prijunkite krovimo kistuka.

Ikroviklis atpazins, kad prijungtas akumuliatorius, ir pradés krovima. Jei jjungta
krovimo atidéjimo funkcija, krovimas prasidés praéjus nustatytam atidéjimo laiko-
tarpiui. Daugiau informacijos ieSkokite skyriaus ,,Ekranas” dalyje Konfiglravimo
rezimas.

Krovimo metu ekrane rodomos Sios vertés:

- Momentiné jkrovos sroveé (A)

- Momentiné jkrovos jtampa (V)

- Esama jkrova (Ah)

- Akumuliatoriaus temperatura, pasirinkus jkrovimo pagal temperatirg va-
rianta

- Laikas (vv:mm) nuo krovimo pradzios
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Finizhed charging since
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Momentiné jkrova vaizduojama akumuliatoriaus zenklu. Kuo daugiau stulpeliy,
tuo daugiau jkrautas akumuliatorius. Kai akumuliatorius jkraunamas visiskai, jsi-
jungia minudiy skaitiklis (zr. pav. deginéje). Juo skai¢iuojamas nuo jkrovimo pabai-
gos praéjes laikas minutémis. Taip lengviau nuspresti, kuris akumuliatorius labiau-
siai atvéso, jei vienu metu buvo kraunami keli akumuliatoriai.

Jei vietoj minuciy skaitiklio teberodomas standartinis ekrano rodinys:

Mygtukais ,,Aukétyn / Zemyn" persijunkite tarp minugiy skaitiklio ir standarti-

nio ekrano rodinio.

Finizhed charging since
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Kai akumuliatorius visiSkai jkraunamas, visi 4 akumuliatoriaus zenklo stulpeliai ro-
domi juoda spalva. Kai tik akumuliatorius visi§kai jkraunamas, uzsidega zalia lem-

pute.

Krovimo per- Krovimo eiga pertraukiama taip:
traukimas

Krovimo eiga tesiama taip:

- Akumuliatorius yra visada pa-
ruostas naudoti.

- Akumuliatorius gali likti prijungtas
prie jkroviklio neribota laika.

- Palaikomasis krovimas apsaugo
nuo savaiminio akumuliatoriaus
iSsikrovimo.

E Paspauskite mygtuka ,Pause /Start" (pristabdymas / jjlungimas).

Kai jkrovimas pertraukiamas:
- Mirksi indikatorius , Krovimas" (gel-
tonas).

E' Paspauskite mygtuka ,Pause /Start" (pristabdymas / jjungimas) dar karta.
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Krovimo baigi-
mas

30

Kol akumuliatorius prijungtas prie jkroviklio, pertraukti ir vél atnaujinti krovimo
eigg galima paspaudus mygtuka ,Pause /Start” (pristabdymas / jjungimas). Per-

jungti rodinio rezimg spaudziant meniu mygtuksg, kaip tai apibddinta skyriuje , Ek-

ranas”, galima tik tada, kai akumuliatorius yra atjungtas nuo jkroviklio.

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus dél susikaupusio deguonies ir vandenilio uzsidegimo dél kibirkséiy,

atsiradusiy atjungiant jkroviklio laidus.

Gali buti sunkiai suzaloti Zmonés ir padaryta didelé Zala turtui.

» Prie§ atjungdami krovimo kiStukg ar gnybtus, sustabdykite krovimo eiga
paspausdami mygtuka ,Stop / Start” (pristabdymas / jjungimas).

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus dél jkrovimo metu atjungtos kiStukinés jungties.
Gali bati sunkiai suzaloti Zmonés ir padaryta didelé zala turtui.
» Ikrovimo metu neatjunkite kiStukinés jungties.

» Nelieskite krovimo kiStuko kontakty, kuriais teka sroveé.

/\ ATSARGIAI!

Atjungiant akumuliatoriy nuo jkroviklio, kai krovimas dar nebaigtas, kyla aku-

muliatoriaus apgadinimo pavojus.

Kyla akumuliatoriaus apgadinimo pavojus.

» Atjunkite akumuliatoriy nuo jkroviklio tik tada, kai akumuliatorius bus vi-
si$kai jkrautas ($viedia zalias jkrauto akumuliatoriaus indikatorius).

Kai akumuliatorius yra visi§kai jkrautas ir atvésta, jsiziebia Sie indikatoriai:

- Indikatorius ,Akumuliatorius jkrau-
tas" (zalias)

- Indikatorius ,,Akumuliatorius
atvéso” (mélynas)

Norédami uztikrinti optimaly akumulia-
toriaus eksploatavimo laikotarpj, pir-
miausia, vadovaudamiesi toliau pateik-
tu paaiSkinimu, atjunkite akumuliatoriy
nuo jkroviklio, kai mélynas atvésusio
akumuliatoriaus indikatorius uzsidegs
kartu su Zaliu indikatoriumi. Jei naudo-

jate daugiau jkrovikliy, iSimkite pir-

miausia tg akumuliatoriy, kuris ilgiau-
siai yra tinkamai pakrautas (labiausiai
atvéses).



Krovimo eiga baigiama taip:
E Paspauskite mygtuka ,Pause /Start" (pristabdymas / jjungimas).
IE' Istraukite krovimo kistuka.

Jei jkrovimo kontaktai yra atviri, automatinio tusciosios eigos aptikimo funkcija
uztikrina, kad jkrovimo kontaktuose néra jtampos.
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Ekranas

apzvalga
Standartinis rezimas
Standartiniu rezimu ekrane rodomi krovimo parametrai

Statistikos rezimas

Rodomas prietaiso veikimo rezimy daznis ir bendra jkrovimo trukme va-
landomis, taip pat pateikiama suminé ir vidutiné galia Ah bei jkrovai su-
vartota elektros energija.

= 0

Istorijos rezimas
Pateikiama informacija apie visy jrasyty krovimo procesy parametrus

Konfigaravimo rezimas
Skirtas visoms prietaiso nuostatoms ir krovimo procesui konfiglruoti

USB rezimas

USB rezimu galima atnaujinti prietaiso programga, j prijungtag USB at-
minting jradyti ir jkelti prietaiso konfiglracijg bei krovimo parametrus
krovimo metu.

IS EH

Kol akumuliatorius prijungtas prie jkroviklio, pertraukti ir vél atnaujinti krovimo
eigg galima tik paspaudus mygtuka ,Pause /Start” (pristabdymas / jjungimas). Pe-
rjungti rodinio rezima spaudziant meniu mygtuka galima tik tada, kai akumuliato-
rius yra atjungtas nuo jkroviklio. ISsamus rodinio rezimy apraSymas pateiktas kita-
me skyriuje.

Ikrovimo pertraukos metu meniu funkcijy pasirinkimas yra ribotas.

" PRANESIMAS!

Ikrovimo pertraukos metu meniu funkcijy pasirinkimas yra ribotas.
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Standartinis rezimas

Standartinis
rezimas

Jjungus tinklo kiStuka j elektros tinklg, ekrane automatiskai atveriamas standarti-

nis rezimas.

Standartiniu rezimu ekrane rodomi sie

kroviklio parametrai:

- Akumuliatoriaus tipas (pvz., ,,Pb-
WET")

- Krovimo charakteristika (pvz., IUI)

- Vardiné jtampa (pvz., 48 V)

- Talpa (pvz., 300 Ah)

- Savaités diena, data ir laikas

Ikroviklio parametrai gali buti nustatyti individualiai. Daugiau informacijos ieSko-

kite dalyje ,,Konfiglravimo rezimas".
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Statistikos rezimas

Statistikos
rezimas

34

Statistikos rezimu horizontaliomis

juostelémis rodomas 8iy prietaiso veiki-

mo buseny daznis:

- Idle" (tuscioji eiga)

- ,Charging" (krovimas)

- ,Floatingcharge” (palaikomasis
krovimas)

- ,Cooldown" (audinimas)

- .Error” (klaida)

E' Mygtukais ,,Auk$tyn / Zemyn" persijunkite tarp 1/2 ir 2/2 puslapio.

B Charges
1750AHK
350AkhCharge
16. 80k
3.36 kNN Charge

| BTN

2/2 puslapyje pateikiamos tokios

vertés:

- Bendrasis operacijy ,,Charges”
(krovimas) skaigius.

- Bendroji jkrauta galia (Ah).

- Vidutiné jkrauta galia Ah vienai
operacijai ,Charge" (krovimas).

- I8 viso suvartota elektros energijos
(kwh).

- Vidutiné elektros energija (kWh),
suvartota vienai operacijai ,,Char-
ge" (krovimas).

Suvartota elektros energija yra startiné verté, ji gali iki 5 % skirtis nuo faktiskai
suvartoto elektros energijos kiekio. Esant mazesniam galios lygiui skirtumas gali

buti didesnis.



Istorijos rezimas

Istorijos rezimas

Pateikiama informacijos apie visy jrasyty krovimo procesy parametrus. Kad buty
galima pavaizduoti perjungiamus arba skirtingus rodinius, pateikiami du rodinio

variantai:

Thu 158813 e 1223 Wed 156619 8h28min
=50 M e | 1EU M 40w
yg. gL L 19kWk| | yggui '3 1 20Kk
& El g8=-9h| (& El 8-9h

Mygtukais ,,Up / Down" (aukstyn / zemyn) pereikite per puslapius, skirtus

kiekvienam jraS8ytam krovimo procesui.

Rodiniy lango turinys

- Krovinio pradzios data, pvz.: 2014 m. birzelio 19 d., ketvirtadienis.
- Krovinio pradzios laikas, pvz.: 19:29 arba krovimo laikas, pvz.: 8 h 28 min.
- Itampa krovimo pradzioje, pvz.: 45,9 V.

- Itampa po 5 minuciy, pvz.: 47,9 V.

- Itampa krovimo pabaigoje, pvz.: 48,0 V.

- Ikrauta Ah, pvz.: 397 Ah.
- Ikrauta kWh, pvz.: 19 kWh.
- Krovimo charakteristika, pvz.: 6 RI.

- Nustatytas krovimo laikas, pvz.: 8—9 val., arba nustatyta jkrova Ah, pvz.: 400
Ah arba nustatytas krovimo pabaigos laikas (nepavaizduotas).

Rodomi Zzenklai

.
ol

I5EE— g

ht—®

Nr. Funkcija

(1) Visi§kai jkrautas akumuliatorius
Krovimas baigtas.

(2) Tuséias akumuliatorius
Krovimas nebaigtas.

(3 Sauktukas su skaiéiais

Sugeneruotas jspéjimas su atitinkamu busenos pranesSimo kodu. Daugiau
informacijos ieSkokite dalyje Busenos pranesimai.

(4)  Zenklas su skai¢iumi

Sugeneruota klaida su atitinkamu busenos pranesimo kodu. Daugiau infor-
macijos ieSkokite dalyje Busenos pranesSimai.

35



36

(5)

Raktas su varnele
Krovimas teisingai baigtas pristabdymo ir jjungimo mygtuku.

(6) Raktas su kryziuku
Krovimas baigtas nepaspaudus pristabdymo ir jjungimo mygtuko.
(7 Krovimo informacija

Tam tikry akumuliatoriaus duomeny indikatorius jkrovos pradzioje ir pa-
baigoje:

Bloky skaicius

Ah

Charakteristika

Akumuliatoriaus tipas




Konfiglravimo rezimas

Nuostaty pa- «Charging settings” (krovimo nuostatos): Akumuliatoriaus nuostatos

rinkéiy kon- -
figaravimo -
rezimu apzvalga -

Akumuliatoriaus tipas, pvz., §lapio tipo

Krovimo charakteristika, pvz., IU

Talpa (Ah) arba jkrovos trukmé (h), atsizvelgiant j krovimo charakteristikas.
Blokai: jtampa (V) ir akumuliatoriaus bloky skaic¢ius arba automatinis bloky
skaiCiaus nustatymas.

/\ ATSARGIAI!

Akumuliatoriaus gedimo pavojus dél klaidingai nustatyty verciy.

Gali buti padaryta zala turtui.

» Automatinis akumuliatoriaus bloky nustatymas jmanomas tik Sios var-
dinés jtampos akumuliatoriuose: 12 V ir 24 V, skirtuose 24 V prietai-
sams; 24 V ir 48 V, skirtuose 48 V prietaisams.

» Nenaudokite automatinio akumuliatoriaus bloky skai¢iaus nustatymo
akumuliatoriuje, kurio jkrova visi§kai iSsekusi.

Kiti nustatymai:
individualioms krovimo charakteristikos pritaikymo galimybéms.

~Additional functions” (papildomos funkcijos): Papildomos funkcijos

~General options” (bendrosios nuostatos): Bendrosios nuostatos

«Reset Settings” (nuostaty atkarimas)

Prieiga prie kon-
figaravimo
rezimo

SES:E oo Visy pirma atveriamas ekranas su da-

tos, laiko ir naudojamos programinés
Fr 128226813 jrangos versijos rodmeniu.

Software
L.6.8.45_8

E Mygtuka|s .Up / Down" (aukstyn / zemyn) gali bati atverta tokia informacija:

Krautuvo serijos numeris ir konfigiravimo atminties serijos numeris ir ver-
sija.

- Valdymo / galios elektronikos informacija: aparatiros versija ir serijos nu-
meris.

- Programiné jranga: pagrindiné programiné jranga, antriné programineé
iranga, pirminé programiné jranga ir charakteristiky kreiviy bloko versija.

Konfiglravimo meniu nustatomas taip:

E Paspauskite mygtuka ,Pause /Start" (pristabdymas / jjlungimas).
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MES BUsite paraginti jvesti koda.

Fr 1 CODE
Soft m u [I u
.6,

m— 1.4 "

RS Reikalingas kodas 1511 jvedamas taip:

Fr 1 CODE
wn|15 1
L1, —

m— 1.4 "

Naudodamiesi mygtukais ,Up / Down" (auk$tyn / Zemyn) jveskite pirmajj kodo
skaitmen,;.

E' Meniu mygtuku jvedamas kitas kodo skaitmuo.

E' Kaip apraSyta pirmiau, teskite procedurg, kol jvesite visg koda.

Ivestj patvirtinkite mygtuku ,Pause /Start” (pristabdymas / jjungimas).
BuUsite paraginti pasirinkti vieng i§ pag-

rindiniy konfiglravimo rezimo meniu
elementuy.

"% Charaging settings
¥ acdditional functions
¥ general options

¥ Feset Settings

"l Configuration |

Pasirinke meniu elementg galite pama-
tyti raginimg perskaityti naudojimo
instrukcijg. Patvirtinkite Sig nuorodg
dar kartg paspausdami mygtuka ,Pau-
se /Start" (pristabdymas / jjlungimas).

| Configuration |

KonfiglUracijos meniu ir jo submeniu navigacijos procedura:
E' Mygtukais ,,Up / Down" (aukstyn / Zemyn) pasirinkite norimo meniu elementa.

Mygtuku ,Pause /Start" (pristabdymas / jjlungimas) patvirtinkite meniu ele-
mentg ir dar kartg patvirtinkite antrojo patvirtinimo uzklausg (pvz., OK? (ge-
rai?)).

Jei reikia, mygtukais ,Up / Down" (auk$tyn / Zemyn) pasirinkite reikiama ele-
mentg (pvz., ,Off / On" (i§jungti / jjungti)) arba jveskite verte.

Patvirtinkite jvestj mygtuku ,Pause /Start” (pristabdymas / jjlungimas).

Jei, patvirtinus ankstesne nuostatg, zymeklj reikia perkelti j kitg nuostatg ar
padétj, reikia pakartoti procedurg, apibldintg aprasant 3 ir 4 veiksmus.

Jei norite iSeiti i§ meniu:
E' Meniu mygtuku grjzkite atgal j aukstesnio lygio meniu.



Atsijungimas
nuo konfiguraci-
jos rezimo

Jei konfiglracijos rezimu bus pakeistas vienas ar keli atitinkami krovimo proceso
parametrai, iSjungiant konfigUracijos rezimg dar kartg paklausiama, ar reikia pri-
imti nustatytus parametrus.

ISjungiant konfigUracijos rezima, turi buti patvirtinti Sie parametrai:
- Charakteristika

- Akumuliatoriaus talpa Ah (i§skyrus RI charakteristika)

- Akumuliatoriaus bloky skaicius

- I8lyginamasis jkrovimas IJ. / ISJ.

- CAN protokolas

. . Pavyzdys:
[:I:II"IfiI"I'I'I SE'ttiI"I'EI Charakteri_stikos pakeitimas i§ 3 - IUI
(Pb-WET) 6 - RI (Pb-WET).

Jei nuostata nepatvirtinama, jkroviklis
persijungia j konfiglracijos rezimg ir
parametrg galima pakeisti nustatant
norima verte.

| Configuration |
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USB rezimas, kai jjungtas konfiguracijos rezimas

USB rezimas

40

USB rezimu ekrane rodoma, ar prijung-
ta USB atmintiné.

USE USB atmintiné turi atitikti Siuos reika-
lavimus:

- Formatavimas: FAT32

- Maks. 32 GB

- nesuskaidyta ] kelias dalis

Programiné jranga ,I-SPoT-VIEWER" (www.fronius.com/i-spot) palaiko USB rakto
duomeny vizualizavimg ir vertinima.

Norédami pradéti duomeny atsisiuntima, patvirtinkite tai paspausdami mygtuka
~Pause /Start" (pristabdymas / jjungimas). Jei atsisiuntimo nepatvirtinsite, pa-
spaudus mygtukg ,,Pause /Start" (pristabdymas / jjungimas) atsisiuntimas auto-
matiskai prasidés po vienos minutés.

Kai vyksta krovimas, paspaudus mygtuka ,Pause /Start” (pristabdymas / jjungi-
mas) galima prijungti USB atmintine. Galima tik nuskaityti duomenis, o ne atnau-
jinti ar jkelti konfiglracija.

~Safely remove" (saugiai iS§imti)
- Kai pageidaujamas veiksmas baigtas, saugiai iSimkite USB atmintine.

~Update" (atnaujinti)

- Parodomas USB atmintinéje jrasyty tinkamy atnaujinimo faily sgrasas.

- Pasirinkite ir patvirtinkite norima failg taip pat, kaip eidami per nuostatas.

- Nekeiskite automatiskai sugeneruoty atnaujinimo faily pavadinimuy.

- Naujausia mikroprograminé jranga yra atsisiuntimo srityje, esancioje FRO-
NIUS interneto svetainégje.

- Mikroprograminés jrangos diegimo instrukcijos yra atsisiystame ZIP faile.

~Download" (atsisiysti)

- Prietaiso duomeny registre jrasyti duomenys ir uzfiksuoti krovimo parametrai
jrasomi j USB atmintineg ir yra skirti programai ,I-SpoT VIEWER".

- Be to, jraSomi jvykiai (,Events"), taip pat prietaiso parametrai ir naudotojo
charakteristikos (konfiglracija).

- Duomenuy registrui gali buti pasirinkti Sie laiko intervalai:
1 meénuo
3 menesiai
Viskas
Nuo praéjusio karto


http://www.fronius.com/i-spot
https://www.fronius.com/en/search-page#!/searchconfig/%7B%22searchword%22%3A%22Selectiva%20Firmware%22%2C%22dateStart%22%3Anull%2C%22dateEnd%22%3Anull%2C%22countryPath%22%3A%22%2Fsitecore%2Fcontent%2FHome%22%2C%22language%22%3A%22en%22%2C%22token%22%3A%22bw62o42p8yfj01jtr678cg%22%7D

~Download optional” (atsisiysti pasirinktinai)
Galimos Sios parinktys:

+I-SPoT-VIEWER"

Uzfiksuoti duomenys jradomi Kaip ir funkcijos ,Download" (atsisiysti)atveju,
bet Sie duomenys yra skirti tik ,,I-SPoT VIEWER".

Iradyti duomeny registre

Uzfiksuoti duomenys jraomi, kaip ir funkcijos ,Download"” (atsisiysti) atveju,
bet Sie duomenys yra ne ,I-SPoT VIEWER" formato, o .csv formato failai.
(automatiskai sukuriama struktara, skirta .csv failams: *

Fronius\<prietaiso serijos Nr.>\Charges\<yyyymmdd>\<hhmmss.csv>)
Ivykiy jradymas.

Ivykiai (angl. ,,Events") jrasomi j USB atmintine.

Konfiguracijos jraSymas.

Prietaiso nuostatos jraSomos j USB atmintine.

~Load configuration” (jkelti konfigaracijq)

Ikelia USB rakte jrasyta tinkamg prietaiso konfiglracija j prietaisa.

»~Load dealer text"” (jkelti pardavéjo tekstq)

Cia galima i USB rakto jkelti tekstinj failg, kuris rodomas, kai jvyksta prietai-
so klaida.

Tekstiniame faile, pvz., gali buti pateikiami pardavéjo kontaktiniai duomenys.
Failas turi buti ,,Unicode”, .txt formato ir jradytas USB rakte.

Failo pavadinimas turi buti ,dealer.txt".

Teksto ilgis ribojamas iki 99 Zenkly.

Jei krovimo metu prijungiama USB atmintinég, .csv formato failai jraSomi
tiesiai ] USB atminting. Aplanky struktdra taip pat sukuriama automatidkai
ir skiriasi, nes vietoj aplanko ,Charges" (krovimai) sukuriamas aplankas
.Datalog" (duomeny zurnalas).
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Ikrovimo nuostatos konfigliravimo rezimu

Ikrovimo nuo-
staty apzvalga

Elektrolito cirku-
liacija

42

Toliau i§samiai apibldintas meniu elementas , Settings" (nuostatos) i§ pirmiau
apibudinto meniu ,,Charging settings” (krovimo nuostatos). Nar§ymas vyksta taip,
kaip apibudinta skyriuje Papildomos funkcijos konfigUravimo rezimu.

Atveriamas meniu su toliau nurodytomis parinktimis:

* Calendar ]
¥ Special Charges

¥ Dizable Start Button
¥ Delayw ¥ Opportunity Charge
¥ at mains failure % OC Connhection

[ Settings (SN EEsB  Settings |V

Parinktys iSsamiau aprasomos toliau.

 Temp.-controlled char
¥ Equalizing charge

pEoaran Elektrolity apykaitos siurblys , Air
Pump" (,Selectiva 220 V*“ variante
- néra):
errar bhehaue )
continde charging| Elektrolito cirkuliacijos ciklg kontro-
liuoja akumuliatoriaus jkrovimo siste-
mos valdymo sistema. Siam tikslui gali-

| Hir Pumg | ma pasirinkti jvairias parinktis.

Galimos tokios elektrolito cirkuliacijos nuostatos:

LOFff" (iSjungti)
- Elektrolito cirkuliacija iSjungta.

~Continuous” (nuolatinis)
- Elektrolito cirkuliacija nuolat jjungta.

~Program" (programa) nuo 1iki 5
- Gamykloje jvestos elektrolito cirkuliacijos programos ir jy atitinkami paramet-
rai pateikiami skyriaus ,Ekranas" dalyje ,,Nuostatos”.

~Automatic” (automatinis)
- Automatinis elektrolito cirkuliacijos srauto reguliavimas pagal nustatytus
akumuliatoriaus parametrus.

~User" (naudotojas) — ,,On" (jjungti) / ,,Off" (iSjungti)

- Atskiros elektrolito cirkuliacijos nuostatos.

- .,,0n" (jjungti) ir ,,Off" (i§jungti) nuostatos lemia oro srauto intervaly impulso ir
pauzes santykj.

Gamykloje jvestos elektrolito cirkuliacijos programos ir atitinkami parametrai pa-
teikiami Sioje lenteléje:



Krovimas pagal
temperatirg

Program |ON1 OFF 1 Repeat ON 2 OFF 2
1 30 min 25 min 1x 5 min 25 min
2 3 min 10 min 4 x 3 min 20 min
3 3 min 12 min 1x 3 min 12 min
4 5 min 10 min 3 X 5 min 20 min
5 2,5 min 7,5 min 1x 2,5 min 7,5 min

Kiekvienoje i$ 8iy programy solenoidinis voztuvas atidaromas laikui ,,ON 1" (jjungti
1) ir uzdaromas laikui ,OFF 1" (i§jungti 1). Sis procesas kartojamas tiek karty,
kiek nurodyta skiltyje , Kartoti” (,Repeat"). Po to, kai procesas pakartojamas tiek
karty, kiek nurodyta, procesas tesiamas su ,,ON 2" (jjungti 2) ir ,OFF 2" (i§jungti
2), kol krovimas yra baigiamas.

Krovimas pagal temperatarg (, Temperature-controlled charging"):

" wre-controlled charaing

automatic
Error ouvertemperature
OFF

Marning overtemperatur
altenperature = |IFER

Galimos tokios krovimo pagal temperatlrg nuostatos:

~Automatic” (automatinis) / OFF (i§jungti) / ,required” (privalomas)

- ,automatic” (automatinis)... nuo temperataros priklausantis krovimo charak-
teristiky koregavimas.

- OFF (i§jungti)... j iSmatuotg akumuliatoriaus temperatlrg neatsizvelgiama.

- ,required” (privalomas)...
krovimas prasideda tik tada, kai prijungtas temperaturos jutiklis.

Klaida: vir§yta temperatira (,,Error overtemperature") — ON / OFF (jjungti /

iSjungti)

- ON (jjungti)... klaidos pranesimas, kai vir§yta akumuliatoriaus temperatira.
Krovimo eiga sustabdoma ir gali buti tesiama po to, kai akumuliatorius atves
ir bus prijungtas i§ naujo.

- OFF (i§jungti)... nerodomas klaidos pranesimas virsijus leisting akumuliato-
riaus temperatura.

Ispéjimas: vir§yta temperatira (,,Warning overtemperature”) — ON / OFF (jjung-

ti / iSjungti)

- ON (jjungti)... jspéjimas, kad virs§yta akumuliatoriaus temperatira.

- OFF (i§jungti)... nerodomas jspéjamasis pranesimas virgijus leisting akumulia-
toriaus temperatira.
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Islyginamoji
jkrova
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Tam tikry charakteristiky atveju reikalingas iSorinis temperataros jutiklis. Jei tokia
charakteristika pasirinkta konfigtracijos rezimu, pasirodo pranesimas, kad reika-
lingas iSorinis temperaturos jutiklis.

Siy charakteristiky atveju reikalingas i$orinis temperatiros jutiklis:
- 28-FCCIUI-CSMWET
- 30-FCCIUI-WET

Jei pasirenkama charakteristika, kurios
L TE'I'I'IF:IE'I"EI"IL-II"E' SEnsalr atveju reikalingas iSorinis temperatlros
Fedquired

jutiklis, pasirodo praneSimas.

: Nurodyma patvirtinkite pristabdy-
L[| Temperature sensar mo ir jjungimo mygtuku.
Fedquired

~Equalising charge" (islyginamoji jkrova)

OFF (igjungti)
- ISlyginamoji jkrova nenaudojama.

~Delay" (atidéjimas)

- Jeiakumuliatorius lieka prijungtas prie akumuliatoriaus jkrovimo sistemos pa-
sirinkus parinktj ,equalize charge delay” (iSlyginamojo krovimo atidéjimas),
naudojamas specialusis jkrovimas. Jis neleidzia susisluoksniuoti rugsciai.

- Elektros srovés (amperai / 100 ampervalandziy), jtampos (voltai / bloke) ir
iSlyginamojo jkrovimo trukmeés parametrus galima keisti.

Savaités diena (,, Weekday")

- Savaités dienos nuoroda, kada turi buti atliktas iSlyginamasis krovimas.

- Elektros srovés (amperai / 100 ampervalandziy), jtampos (voltai / bloke) ir
iSlyginamojo jkrovimo trukmeés parametrus galima keisti.

Islyginamasis jkrovimas rankiniu badu (,,Rankinis*)

- ISlyginamajj jkrovimag galima jjungti rankiniu budu, spaudziant mygtuka ekra-
ne.

- Praéjus nustatytai delsos trukmei, iSlyginamasis jkrovimas prasideda pagal
nustatytus parametrus.

- Elektros srovés (amperai / 100 ampervalandziy), jtampos (voltai / bloke) ir
iSlyginamojo jkrovimo trukmeés parametrus galima keisti.

- Sifunkcija veikia tik vandeniu uzpildyty §vino akumuliatoriy kreivése.

Suaktyvinus iSlyginamojo jkrovimo nuostatg, pradiniame puslapyje Salia nustatyty
ampervalandziy / nustatytos jkrovimo trukmeés pateikiamas Zenklas, nurodantis,
ar iSlyginamasis jkrovimas atliekamas arba ar gali buti pradétas.



Atidéjimas

Kalendorius
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~Delay” (atidéjimas)

~Charge start delay" (krovimo pradzios delsa)
- Faktinio krovimo pradzios atidéjimo laikas (minutémis), palyginti su krovimo
pradzios laiku.

~Charge end delay" (krovimo pabaigos atidéjimas)
- Signalizuoto jkrovimo pabaigos atidéjimo laikas (minutémis) (pvz., ekranas
zalias), palyginti su faktiniu jkrovimo pabaigos laiku.

At mains failure restart charging (pakartotinio krovimo pradzia po tinklo klaidos)
- Jei pasirinkta 8i parinktis, po elektros tinkle jvykusio sutrikimo krovimas auto-
matiSkai pradedamas, kai vél atkuriamas elektros tiekimas.

At mains failure (esant tinklo klaidai)
- Pradéti jkrovima i$§ naujo
- Automatiskai / testi jkrovima

Jei pasirinkta jkrovimo pradéjimo i§ naujo parinktis, po elektros tinkle jvykusio su-
trikimo krovimas automatiskai pradedamas, kai vel atkuriamas elektros tiekimas.

Jei pasirinkta parinktis ,,Automatiskai / testi jkrovimg", po elektros tinkle jvykusio
sutrikimo krovimas automatiskai tesiamas, kai vel atkuriamas elektros tiekimas.

Kalendorius (,,calendar*)

Kalendoriaus funkcija leidzia pradéti krovimg automatiSkai pagal Siuos kriterijus:

- Laiko intervalas, per kurj krovimas negali prasidéti, jei akumuliatorius yra pri-
jungtas.

- Laiko intervalas, per kurj turi buti pradétas krovimas, nustatytas 1 apibrezta
charakteristika, jei akumuliatorius yra prijungtas.

- Laiko intervalas, per kurj turi buti pradétas krovimas, nustatytas 2 apibrézta
charakteristika, jei akumuliatorius yra prijungtas.

Jei norite jjungti kalendoriaus funk-
cija, pasirinkite nuostatg ON (jjung-
ti) ir patvirtinkite.

"Calendar
* Charging settings
¥ Daw ==tting

¥ llesk zetting

¥ Yeoar setting

ol Calendar |
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Meniu punktas ,,Charging settings”

(krovimo nuostatos):

- Visy charakteristiky akumuliato-
riaus tipas:
pvz., ,Pb-WET".

- Charakteristikos nuostatos pasirin-
kus atitinkamg charakteristika.

1 setting 1 1-5 dieny nuostatos:

= === (,Day Setting 1-5"):

EE"tt!I"I'EI - dienos nuostatomis galima nustatyti iki
55‘“!“9 3 5 skirtingy krovimo pradzios laiko pro-
zatting 4 filiy su tokiomis nuostatomis:
zetting 5

s

[

Daw setting

- 1 charakteristikos Zzenklas:
Laikotarpis, per kurj bus pradeda-
mas krovimas pagal 1 charakteris-
tikg (pvz., 0.00—6.00).

- ,Stop" (stabdymas):

Laikotarpis, per kurj krovimas ne-
turi vykti (pvz., 6.00—20.00)

- 1 charakteristikos Zzenklas:
Laikotarpis, per kurj bus pradeda-
mas krovimas pagal 1 charakteris-
tikg (pvz., 20.00—24.00)

PRANESIMAS!

Nustatyti laikotarpiai jau vykstanéiam krovimo procesui negalioja.

» Jei minétame pavyzdyje akumuliatorius prijungiamas 05.45, krovimo pabai-
gos laikas nustatomas pagal poreikj ir krovimas nepertraukiamas iki pabai-
gos laiko, nurodyto nustatytam laikotarpiui (pavyzdyje — 06.00).

» Jei akumuliatorius prijungiamas per laikotarpj ,,Stop" (sustabdymas), krovi-
mas automatiskai pradedamas per kitg laikotarpj. Jei krauti rankiniu badu
prijungiama per laikotarpj , Stop"” (sustabdymas), krovimas vyksta pagal 1
charakteristika.

Papildomos nuostatos:

- Nustatytos charakteristikos keiti-
mas:
charakteristikos Zenklas.

- Nustatytos charakteristikos paS$ali-
nimas:
Pasalinti (,,remove").




Specialusis kro-
vimas

¥ llesk setting 2
¥ llesk setting 3

[ Week setting |

WTUE Wed Thu Fri
1 1 1 1
Sat Sun
2 2

=l veek cettina (IR

2 12412
25 12-2 112

| ¥ear setting |

Specialusis krovimas (,,Special Charges")
"Special Charges

FEepeat 1
1= Deesp discharge - 18
Cells 12 =0

[Special Charae |

Nuostata ,,Week Setting” (savaités

nuostata):

- Galima parinkti 3 skirtingas sa-
vaités nuostatas.

Anksc&iau sukurta dienos nuostata gali
buati priskirta bet kuriai savaités dienai.

Nuostata , Year Setting” (mety nuosta-

ta):

- keliems kalendoriaus laikotarpiams
(pvz., 1.1. —7.1) priskirti po viena
savaites nuostata.

Kai jjungta kalendoriaus funkcija, ekra-
ne rodomas kalendoriaus Zenklas (&ia
su zenklu ,.4").

Parinktimi ,,Specialusis krovimas"
(,Special Charges") galima pasirinkti
laikinai jjungti vieng ar kitg krovimo
tipa.

Kartojimo (,repeat”) nuostata apibréziama, kaip daznai turi buti taikomas pakaiti-
nis krovimo rezimas, iki kol prietaisas grjzta atgal j pradine krovimo nuostata:

Nuostaty diapazonas
- Nuo 1 iki 99 pakartojimy
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Krovimas pagal
aplinkybes
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ISjungti paleidimo mygtuka (,.Disable Start Button*)

+ON" (jjungti)

- Krovimo proceso paleisti pristabdymo ir jjungimo mygtuku negalima, pvz.,
viena i§ priezasc¢iy yra apsauga nuo prieigos.

~OFF* (i&jungti)

- Krovimo procesg galima paleisti pristabdymo ir jjungimo mygtuku.

QM
Fepeat 1
1= Deesp discharge - 18
Cells 120

[Epecial Charge I

Taip pat galima pasirinkti tokias nuo-
statas:

- Charakteristika:
pvz., ,Deep discharge 10" (stiprus
jkrovos i8sekimas 10)

- Akumuliatoriaus elementy
skaiCius:
.Cells" (elementai), pvz., 12 x

- akumuliatoriaus talpa, Ah:
pvz., 375 Ah

Krovimas pagal aplinkybes (,,Opportunity Charge"):

"Opportunity Charge

ar

Curue
Bl - WET

Charging time
[Opportunity ChTYER

OM T |

Curue
El - WET

E=bh i
[Opportunity Ch TSR

Chargaing time

Norint pailginti akumuliatoriaus eksp-
loatavimo laikotarpj, pvz., galima jkrau-
ti jj pakartotinai tuo metu, kai jis ne-
naudojamas.

Galimos tokios charakteristikos nuo-
statos:

- Charakteristika
.Curve”, pvz., RI — ,Pb-WET"
- Krovimo laikas
(,Charging time"), pvz., 5—6 val.

Kai jkrovimas pagal aplinkybes yra ,ON" (jjungti) ir prijungiamas akumuliatorius,

ekrane matysite §j rodinj:

—
—

24-¢ ] B
. SR BER

Indikatorius, kai pasirinkta RI charakteristika

— 599

24c 001 18h

Indikatorius kity charakteristiky (pvz., IUI) atve-

ju

Norédami naudoti jkrovima pagal aplinkybes:
- Pasirinkite ,,Bégiko simbolj" (1) mygtuku ,Up" (aukstyn).



DC jungtis

Bégiko simbolis (1)

DC jungtis (,DC-Connection”):

"Check DC-Connection

oM

sl OC Connection |

Statecods [17]
Checlk OC connection

Dr:-r:--:-r'tl.-mity Charge
S00AK

Indikatorius, rodantis, kad prasidéjo krovimas
pagal aplinkybes

DC jungties meniu rasite DC jungties
patikrinimo nuostats.

Jei DC jungties patikrinimo funkcija
jungta (IJ.), krovimo metu patikrina-
mas jkroviklio ir akumuliatoriaus rysys.

Jei jkrovimo metu kyla problemy dél
DC jungties, esant jjungtai DC jungties
patikrinimo nuostatai pateikiamas 17
bldsenos pranesimas.

RysSio problema gali Kilti, pvz., jei su-
sidéveje ar nesvarus jkrovimo kontak-
tai.
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Papildomos funkcijos konfiguravimo rezimu

Papildomy funk-
cijy apzvalga

TagID

Kontakty tempe-
rataros stebéji-
mas

50

I8samus meniu punkto Additional Functions (papildomos funkcijos) konfiguraci-
jos rezimu aprasymas. NarS§ymas vyksta taip, kaip apibudinta skyriuje ,Konfigura-

vimo rezimas".

"% Charaging settings
% Hoditional functions
¥ General options

¥ Fezet settings

"l Configuration |

Pasirinkite meniu punktg Additio-
nal Functions (papildomos funkci-
jos).

Kai kurios aparatinés jrangos funkcijos viena kitg i§jungia, ir tai rodo uzpildyta
strelé.
Pasirodo saraSas su tokiomis pasirinkimo galimybémis, kurios uzpildyta stréle nu-
rodo aktyvig funkcija:

Temp monitoring of I

Hir pudmgp

Gatewar Link
— Cool Bat Guide Easw

Elﬂdditinnal fuhct Iﬂ

"= Statusoutput 2
wp Blue LED
wmp Ecternal startSstop
= Refill indicator

mp Romote contraol swst

sl ifcditional funct| ¥R

Parinktys iSsamiau aprasomos toliau.

"= Optionskhox
= Statusoutput 1
= Statusoutput 2

wp Blue LED I
wmp Frcternal startSstop

Ll Hcdditional funct

ISsamig informacija rasite skyriuje ,Esamy parink¢iy apzvalga” ir atitinkamame

pridétame papildomame lape.

Kontakty temperatiros stebéjimas (, Temp monitoring of contacts"):

Ispéjimo ribinés vertés virsijimas:
- Ispéjimo ribiné verté — 65 °C

- VirSijus ribing verte, jkroviklyje rodomas jspéjimas:
Mirksi raudonas Sviesos diodas, o ekrane rodomas jspéjimas.
- Ispéjimas pranyksta, kai temperatlra nukrinta zemiau 63 °C.



Klaidos ribinés vertés virsijimas:

- Klaidos ribiné verté — 85 °C

- VirSijus ribine verte jkrovimas nutraukiamas ir rodoma klaida:
Nepertraukiamai SvieCia raudonas Sviesos diodas, o ekrane rodoma klaida.

- Norint testi jkrovima, temperatira turi nukristi zemiau 65 °C ir turi buti pa-
tvirtinta klaida.

Elektrolito cirku- ISsamig informacija rasite skyriuje ,Ikrovimo nustatymai konfiglracijos rezimu” ir
liacija atitinkamame pridétame papildomame lape.

Gateway Link ISsamig informacija rasite skyriuje ,,Esamy parink&iy apzvalga” ir atitinkamame
pridéetame papildomame lape.

Cool Bat Guide ISsamig informacija rasite skyriuje ,,Esamy parink&iy apzvalga”.

Easy

Parinkdéiy lange- ISsamig informacija rasite skyriuje ,Esamy parink¢iy apzvalga” ir atitinkamame
lis pridétame papildomame lape.

Basenosiséjimai S ERiNEr T TNL

Charge complete

Daugiau informacijos apie jungciy iSdéstyma rasite skyriuje ,Valdymo elementai ir
jungtys”.

Aquamatic

- Signalas, pvz., skirtas solenoidiniam voztuvui aktyvinti

- Programa ,Standard" (standartiné) su jau sukonfiglruotomis gamyklinémis
nuostatomis

- Programa ,User" (naudotojas) su naudotojo pasirinktomis nuostatomis

- Daugiau informacijos apie ,Aquamatic” ieSkokite skyriaus ,,Parinktys" dalyje
~Aquamatic”.

Charging (kraunama)

Charge 50 % (jkrauta 50 %)

Charge 80 % (jkrauta 80 %)

Charge Finish (krovimas baigtas)

Main Charge Finished (pagrindinis krovimas baigtas)
- Signalas, rodantis, kad pagrindiné krovimo fazé baigta
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Rodinio ,,Blue
LED" (mélynas
Sviesos diodas)
nuostata

ISorinis jjungik-
lis / iSjungiklis

52

Ikrovimas nebaigtas
- Signalas, kai akumuliatorius atjungiamas nuo jkroviklio per anksti
- Galima nustatyti nuo 1 iki 10 s

Charge OK (krovimas tinkamas)
- Signalas, rodantis, kad akumuliatorius yra jkraunamas arba jau visiSkai jkrau-
tas

Cumulative Error (bendroji klaida)

- Klaidos signalas

- Elektros tiekimo triktis prireikus taip pat gali bati rodoma kaip klaida (pasirin-
kus nuostatg ON (jj.)).

- Jei prietaiso veikimas sutriko, gali bati rodomas nustatytas laisvos formos
tekstinis praneSimas, pvz., jame gali buti nurodyti pardavéjo kontaktiniai duo-
menys. Daugiau informacijos ieSkokite dalyje ,USB rezimas".

Bendroji klaida + jspéjimas
- Bendrosios klaidos funkcijos analogas pritraukia atitinkama relg, kai yra klai-
da arba jspéjimas.

Immobiliser (imobilizatorius)

ON (jjungti)
- Kai tik prie elektros tinklo prijungiamas jkroviklis, relé iSkart jsijungia.

Refill Indicator (papildymo indikatorius)
- Signalas, rodantis, kad j akumuliatoriy reikia jpilti distiliuoto vandens.
- Daugiau informacijos ieSkokite skyriaus ,,Ekranas” dalyje ,Papildomos funkci-

H "

jos™.
Battery Cold (akumuliatorius atvéso)

External Air Pump (iSorinis oro siurblys elektrolito cirkuliacijai)
- Nuostatos pasirenkamos taip, kaip apibuadinta sk. -> ,Settings" (nuostatos)
oro siurblio elektrolito cirkuliacijai.

Daugiau informacijos apie reliy plok$tes ieSkokite skyriuje ,Parinktys".

Laikas minutémis, kuris turi praeiti, iki kol jsiziebs mélynas indikatorius ,,Akumu-
liatorius atvéso”, rodantis, kad akumuliatorius pakankamai atvéso. Kaip nustatyta
verté rodomas laikas nuo krovimo pabaigos.

Kartu su parinktimi ,Krovimas pagal temperatirg” galima €ia nustatyti tempe-
ratlra. Mélynas indikatorius ,,Akumuliatorius atvéso” jsiziebs, rodydamas, kad
akumuliatorius pakankamai atvéso, kai temperatira nukris Zemiau $ios vertes.

"External start/stop
Marmal
Start

Stop
Contact detection

Galimos tokios iSorinio paleidimo / sustabdymo nuostatos:



Papildymo indi-
katorius

Nuotolinis rodi-
nys

~Button” (mygtukas)
- ISoriniu mygtuku galima imituoti pristabdymo ir jjungimo mygtuko funkcija.

~Normal” (jprastas)
- ~Start ON™:
krovimas pradedamas, kai iSorinis jungiklis uzdaromas ir aptinkamas akumu-
liatorius
arba kai prijungiamas krovimo kiStukas uzdarant pagalbinius kontaktus ir ap-
tinkamas akumuliatorius.
- ,Start"18J.
krovimas pradedamas, kai prijungiamas akumuliatorius.
- ,Stopp ON*:
krovimas sustabdomas, kai atidaromas iSorinis jungiklis
arba kai atjungiamas krovimo kiStukas atidarant pagalbinius kontaktus.
- ,Stopp"I1SJ.
atidaromas iSorinis jungiklis arba nepaisoma pagalbiniy kontakty.

~Contact detection" (kontakty aptikimas)

- ON (jjungti):
Jei esant parinkgiai ,,Start ON* (jj.) prijungiamas akumuliatorius, o iSorinis pa-
leidimo / sustabdymo kontaktas néra uzdarytas, rodomas blsenos pra-
nesimas (16) ,ISorinis paleidimo / sustabdymo kontaktas néra uzdarytas”.
Jei esant parinkdiai ,,Stopp ON* (jj.) pradedamas jkrovimas, o iSorinis paleidi-
mo / sustabdymo kontaktas atidaromas ir akumuliatorius néra prijungiamas,
rodomas busenos pranesimas (16) ,ISorinis paleidimo / sustabdymo kontak-
tas néra uzdarytas”.

- OFF (igjungti):
Kontakty aptikimo funkcija nevykdoma.

Papildymo indikatorius yra pranesimas, kuris pasirodo, kai reikia j akumuliatoriy
ipilti distiliuoto vandens. Laikas, po kurio reikia jpilti vandens, nustatomas taip:

kas x savaite ir savaités dieng,
- pvz., kas 2 savaitg penktadienj jpilti vandens

Esant nuostatai OFF (i§jungta), nebutina patvirtinti jpylimo raginimo.

Nuotolinio rysio indikatorius leidzia prietaisg valdyti iki 30 m atstumu. Sios pa-
rinktis apima visg valdymo skydelj, esantj aliuminio korpuse.

53



Bendrosios huostatos konfiglravimo rezimu

Bendryjy nuo-
staty apzvalga

Vienetai

Ikrovimo laido
nuostatos
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Issamus meniu elemento ,,General options” (bendrosios parinktys) konfigaravimo

rezimu apraSymas.

¥ Charaging settings
# Holditional functions

¥ General options
¥ Eeset settings

sl Configuration |I¥R

Pasirinkite meniu punktg ,,General
options” (bendrosios nuostatos).

Atveriamas meniu su toliau nurodytomis parinktimis:

Enalizh

* 1712145
Fri11.02.2022

"Language
¥ Dizplaws
Time
Date
nit=

CaelliGeneral option

Date Tu= 19. 12.2023

Charging cakle

3.0m
[General option |

metric [ |
Charging cakle

CaelliGeneral option

- ,Language" (kalba)
- Ekrano nuostatos
- ,Contrast” (kontrastingumas)
- ,LED brightness" (§viesumas)
- ,Show Ah at charge end" (ah
indikatorius krovimo pabaigoje)
ON/OFF (jjungti / ig§jungti)
-, Time" (laikas) ir ,Date” (data)
- ,Daylight saving time" ((vasa-
ros laikas) / jprastas laikas)
- I8 anksto nustatytos laiko
juostos
- Naudotojo nustatytos laiko
juostos
- Vienetai (Units):
- metrinis / imperinis

- Rodomy elementy nustatymas
(metrine / imperine sistema).

~Charging cable" (jkrovimo laidas):
- Ikrovimo laido ilgis metrais (m / ft)

~Cable cross section” (laido sker-
spjavis):
- Laido skerspjavis (mm?/ AWG)



Kint. srovés ribo-
tuvas

Kodas

USB laiko inter-
valas

Cakble croszs section

e I
AC current consumption

Maksimalios prietaiso sroves
vertés suderinimas su elektros
instaliacija vietoje arba su prietaiso
kistuku, kuris sumontuotas prietai-
se.

Skirtingoms prietaisy klaséms tai-
komi skirtingi minimalds ir maksi-
malus dydziai. Minimalus dydis ati-
tinka apie 25 % maksimalios konk-
retaus prietaiso vardineés sroves.

Kodo jvedimas pasirinkus ,,Code ON / OFF" (kodas jj./ i§j.), nustatantis, ar reikia
ivesti kodg norint prieiti prie konfiglravimo rezimo

ISE Logging Time
B Seconds

¥ Fazat statistics

¥ Fazat history

~Reset statistics" (statistikos atkarimas)

~Reset history" (istorijos atkiirimas)

[General option |

Laikas ,USB Logging Time" (USB
jras8ymo laikas), nustatantis krovi-
mo parametry jraS8ymo j USB at-
mintine laikg

ISsamios informacijos apie statistika ir istorijg yra skyreliuose , Statistikos

rezimas" ir , Istorijos rezimas®".
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Nustatymy atstatymas

Nuostaty atstata  Meniu punkte yra 2 visy atlikty nustatymy atstatos parinktys:

Pasirenkant ,,Reset Factory Settings”
(atstatyti gamyklines nuostatas).
- Atstatomos gamyklinés nuostatos.

‘% Feset Factory Settings
* FEezet Default Settings

Pasirenkant ,,Reset Default Settings”

(atstatyti numatytasias nuostatas).

- Atstatomos standartinés gaminto-
jo nuostatos.

"l Feset Settings |
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Galimy parinkéiy apzvalga

Saugumas

Elektrolity apy-
kaitos siurblys, 3
kW

Kad buty galima prijungti papildomus komponentus, gali prireikti atidaryti kor-
pus3.

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus dél elektros srovés smaugio.

Kyla pavojus sunkiai ar net mirtinai susizaloti.

» Korpusg gali atidaryti tik gamintojo iSmokytas kvalifikuotas technines
priezilros specialistas.

» Pries atliekant darbus su atidarytu korpusu prietaisg butina atjungti nuo
elektros tinklo.

» Tinkamu matuokliu patikrinkite, ar konstrukcinés dalys, kuriose blna elekt-
ros jkrova (pvz., kondensatoriai), yra visi§kai ikrautos.

» Lengvai jskaitomu ir aiSkiai suprantamu jspéjamuoju zenklu pazymekite
prietaisg ir pasirupinkite, kad jis nebulty prijungtas prie elektros tinklo, kol
nebus baigti visi darbai.

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus dél netinkamai atlikty darby.

Gali buti sunkiai suzaloti Zzmonés ir padaryta didelé zala turtui.

» Visus darbus, susijusius su papildomy komponenty prijungimu, turi atlikti
gamintojo iSmokytas kvalifikuotas techninés priezilros specialistas.

» Jei pateiktos papildomy komponenty montavimo instrukcijos arba lanksti-
nukas, butina paisyti visy juose pateikty jspéjamuyjy pranesSimy ir instruk-
cijy.

» Per elektros jungtis prijungus bet kokig papildomg jrangg ir baigus jungimo
darbus, reikia pagal taikomus nacionalinius ir tarptautinius standartus bei
reikalavimus atlikti saugos patikra.

» Daugiau informacijos apie saugos patikra teiraukités jgaliotyjy techninés
prieziUros specialisty.

» Pageidaujant jie pateiks reikalingus dokumentus.

" PRANESIMAS!

Pavojus dél i§ akumuliatoriaus patekusio elektrolito arba dél naudojimo be ga-

linio slégio.

Dél to oro siurblys gali buti sugadintas.

» Krovimo prietaisg nustatykite bent 0,5 m (1 péd. 7,69 col.) vir§ kraunamo
akumuliatoriaus.

» Visada prijunkite nepazeistg sujungimo zarng akumuliatoriaus jkrovos sis-
temos suslégtojo oro iSvadui prie akumuliatoriaus prijungti.

" PRANESIMAS!

Pavojus dél leistino tinklo jtampos nuokrypio vertés nesilaikymo.

Gali sutrikti funkcijos ir buti padaryta didelé zala turtui.

» Elektrolito cirkuliacijos funkcijai galioja nuo jkroviklio ribojamas tinklo jtam-
pos nuokrypis +/-10 V.
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Pasirinkus parinktj ,Elektrolito cirkuliacija”, oras tiekiamas j akumuliatorius per
tam specialiai skirtus vamzdelius. Taip uztikrinamas intensyvus elektrolito
maiSymasis. Dél to akumuliatorius kaista maziau, ilgéja jo eksploatavimo laikotar-
pis ir mazéja vandens nuostolis krovimo metu.

Jei siurblys sugenda arba prijungus prie akumuliatoriaus aptinkamas nuotekis ir
gedimas, ekrane rodomas busenos kodas ,Statecode 14". Vienas i$§ bady nustaty-
ti 8ig triktj yra iSoriné indikatoriaus lemputé bendrojo pobudzio klaidai parodyti.

Elektrolito cirkuliacijos jtaiso svoris:

~Set Air Puls” + oro Zzarna

3 kW 2,5 kg (5,51 sv.)

Elektrolito cirkuliacijos jtaiso oro filtro intarpas

Oro filtro intarpas integruotam oro siurbliui turi buti valomas karta per metus.
Dulkinoje aplinkoje valymo intervalas turi buti atitinkamai trumpesnis. Prie§ va-
lant oro filtro intarpag reikia iSmontuoti. Atskirkite oro filtrg; iSkelkite jj naudoda-
miesi paprastu atsuktuvu, o tada jstatykite atgal taip:

" PRANESIMAS!

Pavojus naudojant oro filtrg su tam nepritaikytais jkrovikliais.
Gali buti padaryta zala turtui.
» Oro filtrg naudokite tik kartu su tam skirtais gamintojo jkrovikliais.




ISorinis jjungik-
lis / iSjungiklis

Krovimas pagal
temperatirag

Sieny ir grindy
laikikliai

Sviesos diody
juostelés

Oro filtras

~Mobile" rinkinys

mm (in.)
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1 ‘ @ 5
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ISorinio paleidimo ir sustabdymo funkcija apsaugo nuo kibirk§¢iavimo, jei krovimo
metu krovimo kaiStukas atsijungia. Jkroviklio viduje esantys specialus kontaktai
uzfiksuoja atskirtj. Sie kontaktai yra pirminiai, palyginti su pagrindiniais kontak-
tais. Dél to krovimas i$ karto pertraukiamas. Tada nesidévi maitinimo laido kon-
taktai ir uztikrinama didesné apsauga nuo deguonies vandenilio sprogimo.

Krovimo pagal temperatirg parinktis Yisada pakoreguoja jkrovos jtampg pagal
esamg akumuliatoriaus temperatilra. Sis rezultatas gerokai pailgina akumuliato-
riaus veikimo trukme, ypa¢ jei akumuliatoriai yra laikomi Saltose patalpose.

Saugy montavimg vietoje uztikrina patvarus sieny ir grindy laikikliai su integruotu
laidy laikikliu. Daugiau informacijos ir iliustracijas rasite skyriaus ,Bendroji infor-
macija" dalyje ,Sieny ir grindy laikikliai*.

LED juosta veikia kaip blusenos rodmuo ir uzsidega ta pacia spalva, kaip ir ekrano
elementai valdymo pulte. Tarp priekinés sienelés ir priekinés korpuso dalies su-
montuota LED juosta su sklaidytuvu.

Dulkeétoje aplinkoje oro filtras saugo nuo uzterS§imo prietaiso vidy. Taip iSvengia-
ma galimo galios sumazinimo arba kity prietaiso trik¢iy. Daugiau informacijos
ieSkokite pridétame lankstinuke.

Valymo intervalas pagal poreikj (gamintojo rekomendacija: kas ménes;j)

Naudojant dirzelj prietaisg lengviau pernesti.
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Kontakty tempe-
rataros stebéji-
mas

Parinkéiy lange-
lis

Cool Bat Guide
Easy

Tinkly sietuvas

~Gateway Link"
(tinkly sietuvo
saitas)

60

Kontakty temperatUros stebéjimo parinktis leidzia stebéti dviejy kontakty tem-
peratlra. [raSytos temperatlros vertés naudojamos jspejamiesiems praneSimams
ir klaidy prane§imams aktyvinti.

Parink&iy langelis naudojamas perduoti informacijai apie prijungtos baterijos jkro-
vos bUseng j iSorine grandine.

Taip pat gali buti pateikiami praneSimai apie klaidas ir papildomas funkcijas, pvz.,
~Aquamatic”, iSorinj oro siurblj ir papildymo indikatoriy.

Cool Battery Guide Easy sistema zymi ilgiausiag prijungtsg ir SalCiausig akumuliato-
riy mélyna Sviesos diody juosta.

Tinkly sietuvas — jungiamoji grandis tarp kroviklio ir ,,Charge&Connect”. Daugiau
informacijos ieSkokite pridedame lankstinuke.

Tinkly sietuvo saitas suteikia galimybe lengvai prijungti tinkly sietuvus prie krovik-
lio. Tinkly sietuva galima prijungti neatidarius kroviklio.



«~TagID" . 1aglD" — tai elektroniné matavimo ir valdymo sistema, kuri kei€iasi akumuliato-
riaus duomenimis su jkrovikliu ir optimizuoja jkrovima.

Suaktyvinus ,TagID*, ,TagID" busena rodoma konfiguracijos meniu atskirame
puslapyje (5 psl.). Jis veikia tik tada, jei ,TagID" funkcija yra aktyvi.

Tagld Status TaglD Status
Connected W Connected =
Frotocol A Frotocol LIAA
TaalD 121131 TaalD M.A.
Charger 21131 Charger M.A.
B 55 | -

»TagID Link" . 1agID Link"” sudaro galimybe keistis atitinkamais akumuliatoriaus duomenimis
tarp ,TagID" ir jkroviklio.
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Montavimo ploksté padeda sutaupyti vietos tvirtinant prie grindy arba sienos.
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BlUsenos pranesSimai

Blsenos pra-
nesSimai

Checlk: battery and charg

Statecods [31)

Jei veikimo metu jvyksta klaida, ekrane gali buti parodomas atitinkamas klaidos
kodas. Klaidy priezastys gali buti tokios:

Akumuliatoriaus klaida

Netinkama prijungto akumuliatoriaus jtampa.
Perkaito prietaisas.

Ivyko programinés arba aparatinés jrangos triktis.

Akumuliatoriaus klaida.

Jei rodomas praneSimas dél akumuliatoriaus klaidos, jkroviklis rodo Sig klaidag kaip
akumuliatoriaus klaidg kartu su susijusiu akumuliatoriaus klaidos numeriu. Konk-
retus klaidos paaiskinimas pateiktas akumuliatoriaus naudojimo instrukcijoje.

Jei ekrane parodomas klaidos pranesimas ir patys klaidos pasSalinti negalite:

E Pasizymékite rodoma busenos kodg, pvz., ,Statecode (31)".

E' Pasizymeékite prietaiso konfiglracija.

Susisiekite su jgaliota klienty aptarnavimo tarnyba.

Jei sutriko prietaiso veikimas, gali bati rodomas nustatytas laisvos formos
tekstinis pranesimas, pvz., jame gali buti nurodyti pardavéjo kontaktiniai duo-

menys.

Busenos prane8imai, kuriy priezastys gali bati iSorinés

Nr. Priezastis / taisymo priemoné

(11) Patikrinkite tinklo jtampa

(12)  Patikrinkite tinkla (dingo fazé)

(13) Isorinio temperataros jutiklio gedimas

(14) Elektrolito cirkuliacijos triktis (nejsijungia slégio jungiklis)

(15) Nerandama valdymo jtampos

(16) Neuzdarytas iSorinis jjungimo / i§jungimo kontaktas

(17) Ikraunant daug karty suveiké tusciosios eigos atpazinimo funkcija (pvz.,

susidévéje krovimo kontaktai)

Busenos pranesimai, jei jvyko akumuliatoriaus klaida

Nr. Priezastis / taisymo priemoné
(22)  Per zema akumuliatoriaus jtampa
(23)  Per auksta akumuliatoriaus jtampa
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(24)

Per karstas akumuliatorius (tik su iSoriniu temperataros jutikliu)

(25)  Per zema akumuliatoriaus temperatara (tik su iSoriniu temperataros jutik-
Liu)

(26) Atpazintas bloko defektas

(27)  Netinkamas akumuliatorius

(28)  Akumuliatorius visikai iSsikroves — atliekamas apsauginis krovimas

(29) Akumuliatorius prijungtas sukeitus polius

(30) ,Thermal Runaway"

Buasenos pranesimai, jei jvyko jkroviklio klaida

Nr. Priezastis / taisymo priemoné

(31) Virgytas I1 fazés laikas

(32) Virgytas U1 fazés laikas

(33) Per didelé akumuliatoriaus jtampa 12 fazés metu

(34)  Virgyta talpa Ah

(35) Virgytas I2 fazés laikas

(36) Nustatyta jtampa I2 fazéje nepasiekta (tik formato charakteristika)
(37) RI jkrovos klaida

(38) Nepavyko pasiekti nustatyto krovimo laiko

(39) RI jkrovos laikas baigési

Blsenos pranesimai, jei jvyko CAN triktis (akumuliatorius)

Nr. Priezastis / taisymo priemoné

(51) Akumuliatorius nereaguoja

(52) Nepavyksta nuskaityti akumuliatoriaus duomeny
(53) Netinkama akumuliatoriaus jtampa

(54) Rysio klaida

(55) Akumuliatoriaus klaida

(56) Akumuliatorius nejsijungia

(57) Baigési pranesimo skirtasis laikas

(58) Nepavyko uzsiregistruoti




Buasenos pranesimai, jei jvyko ,Gateway” klaida

Nr. Priezastis / taisymo priemoné

(101) Nuostata ,CAN-Connect" jjungta, taciau CAN rysio su ,Gateway" nepa-
vyksta uzmegzti bent 2 minutes.

(102) Néra ,Gateway" rysio su ,Back End".

(103) Yra ,Gateway" rysys, bet néra registruoto jokio prietaiso arba yra priregist-

ruotas kitas.

Busenos pranes§imai, jei jvyko ,, TagID* klaida

Nr.

Priezastis / taisymo priemoné

(200)

Ikroviklyje jdiegta technologija nesuderinama su prijungtu akumuliatoriu-
mi.

(201)

Ikroviklis nepalaiko akumuliatoriaus vardinés jtampos arba ji atmetama dél
esamos jkroviklio nuostatos

(202)

Ikroviklio galios nepakankama, kad buty galima jkrauti prijungtg akumulia-
toriy

(203)

Nepavyko uzmegzti CAN rySio su , TagID"

(204)

Nepavyko nuskaityti ,TagID" duomeny

(205)

Nepavyko atnaujinti ,TagID"

(206)

Sugedes , TagID" temperaturos jutiklis

(207)

Sugedes ,TagID" jtampos jutiklis

(208)

Pagrindiniai akumuliatoriaus , TagID" duomenys klaidingi arba nepasiekia-
mi

(209)

Sugedusi EEPROM laikmena

(210)

Sugedusi ,Flash” laikmena

(211)

Netinkama prietaiso informacija

(212)

Nepavyko jrasyti ,,TagID" duomeny

(213)

Nepakanka jkroviklio galios, kad akumuliatorius buty jkrautas per pagei-
daujama jkrovimo laikg

(214)

Nuolatinés sroveés konture per dideli galios nuostoliai

(215)

~1agID" lygio jutiklis sumontuotas netinkamame bloke arba yra sugedes

(216)

Programinés jrangos ,, TagID" gedimas

Basenos pranesimai, jei jvyko temperaturos stebéjimo klaida

Nr.

Priezastis / taisymo priemoné

(300) Nepavyko uzmegzti rysio su temperaturos jutikliu

(301)

Sugedes temperaturos jutiklis

(302)

Temperatuaros virsijimas. Per auksta temperatura
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Buasenos kodai, jei jvyko pradinés grandinés klaida

Nr.

Priezastis / taisymo priemoné

(500)

Sugedo 1 modulio (virsuje) temperataros jutiklis

(501)

Sugedo 2 modulio (apadioje) temperataros jutiklis

(502)

Sugedo PCB temperaturos jutiklis

(503)

Per auksta pirminé temperatira

(504)

Uzstrigo / sugedo ventiliatorius

(505)

Per auksta / per Zzema tarpinés grandinés jtampa

(506)

Tarpinés grandinés disbalansas

(507)

Pradiné tiekimo jtampa neatitinka leidziamuyjy riby

(508)

Elektros triktis

(509)

Netinkama prietaiso konfiglracija

(510)

Pirminio EEPROM klaida

(527)

Fazés keitiklio srovés stipris virsija leidziamasias ribas

(528)

Ikélimo relé iSsijungé veikimo su apkrova metu

(530)

RyS$io problema

(532)

Mikroreguliatoriaus klaida (pvz., padalyta i$ 0)

(533)

Srovés referenciné jtampa neatitinka leidziamuyjy riby

(534)

Paleidimo problema

(535)

PFC srovés stipris virsija leidziamasias ribas

(536)

Fazés keitiklio ir PFC sroveés stipris virSija leidziamasias ribas

Buasenos kodai, jei jvyko antrinés grandinés klaida

Nr.

Priezastis / taisymo priemoné

(520)

Antrinio temperaturos jutiklio gedimas

(521)

Per auks$ta antriné temperatara

(522)

ISeinancios grandinés saugiklio gedimas

(523)

Antriné maitinimo jtampa neatitinka leidziamuyjy riby

(524)

Antriné referenciné jtampa neatitinka leidziamuyjy riby

(525)

Srovés nuokrypis

(526)

Sroveés stiprumo nuokrypis neatitinka leidziamuyjy riby

(527)

Maitinimo modulio srovés stipris virsija leidziamasias ribas (pirminé)

(529)

Néra antrinio rysio

(530)

Néra pirminio rysio

(531)

Antrinés EEPROM triktis



(532)

Mikroreguliatoriaus klaida

(537)

Itampos matavimo jtaiso klaida

(570)

Negalima jjungti antriniy reliy

(571)

ADC / SPI problema

Buasenos pranesimai, jei jvyko valdiklio klaida

Nr.

Priezastis / taisymo priemoné

(540)

Néra / netinkamas konfiguracijos atmintinés elementas

(541)

Néra antrinio rysio

(542)

Antrinis paleidimas nepavyko

(543)

Programos / atminties klaida charakteristikos valdiklyje

(544)

Programos / atminties klaida charakteristikos valdiklyje

(545)

Pirminis paleidimas nepavyko

(546)

Nepavyko atnaujinti

(547)

Nepavyko jkelti / jradyti nuostaty

(548)

Nepavyko jkelti / jraSyti charakteristiky nuostaty

(549)

Nepavyko atnaujinti jkrovimo po elektros tiekimo pertrukio

(550)

Nenustatytas laikas

(551)

Aptiktas techninés jrangos pakeitimas

(552)

Negalioja konfiglracijos atmintinés elementas

(553)

Nepavyko pirminis atnaujinimas

(554)

Rysio triktis

(555)

Netinkama prietaiso programiné jranga

(557)

Nutrauktas ,InterLock” rysys

(558)

Antro jrenginio, prijungto per ,InterLock", klaida

(559)

Antras jrenginys, prijungtas per ,InterLock", su Siuo jrenginiu nesuderina-
mas
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Techniniai duomenys

i-(s‘;\"alecti"a"' 2 Tinklo jtampa ~ 230V, 15 %
Tinklo daznis 50/ 60 Hz
Elektros srovés saugiklis 2) maks. 16 A
Minimalus elektros laido skersmuo 1,5 mm? (0,002325 col.?)
Apsaugos klasé I (su apsauginiu laidu)

Maks. leidziamoji tinklo pilnutiné varza Z,ax  néra

ties PCC 3

EMS tars$os klasé B

Matmenys (ilgis x plotis x aukstis) 341 x 110 X 198 mm
(13,43 x 4,33 x 7,8 col.)

TarSos lygis 3

Apsaugos lygis 4 IP21

Vir§jtampio kategorija II

Darbiné temperatara 5 nuo —20 iki +40 °C
(nuo —4 iki 104 °F)

Sandéliavimo temperatlra nuo —25 iki +80 °C
(nuo —13 iki 176 °F)

Santykinis oro dregnis maks. 85 %

Maksimalus aukstis virs jaros lygio 2000 m (6561 péd.)

Atitikties zymeé zr. tipo plokstele

Produkto standartas EN62477-1

1) Prietaisas yra patvirtintas naudoti su neutraliu jzemintu elektros tinklu.

2) Prietaisg prie elektros tinklo galima prijungti su A tipo arba auk$tesnio ti-
po likutinés sroves pertraukikliu.

Srovés igjungiklio ilumos rodiklis neturi virgyti 30 000 AZs.
Nuotekis j zeme turi bati mazesnis nei 3,5 mA.

3) Sasaja su vieSuoju 230 / 400 V ir 50 Hz elektros tinklu.

4) Skirta naudoti tik patalpoje, reikia saugoti nuo sniego ir lietaus.

5) Esant auks$tai aplinkos temperaturai galia gali buti ribota.

Maks.
kint. Maks.
Specifiniai prie- srovés Vardiné jkrovos
taiso duomenys galia jtampa srové
2040 2kW 79 A 1540 W 24V 40 A 5,8 kg
(12,79 sv.)
2050 2kW 99 A 1930 W 24V 50 A 6,1 kg
(13,45 sv.)
2060 2kW 12,0 A 2330 W 24V 60 A 6,1 kg
(13,45 sv.)
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~Selectiva’, 3
kW

Maks.

Kint. Maks.

Specifiniai prie- srovés Vardiné jkrovos

taiso duomenys galia jtampa srové Svoris ©

2070 2kW 12,1 A 2350 W 24V 70 A 6,1 kg
(13,45 sv.)

4,020 2kW 7.9 A 1530 W 48V 20 A 5,8 kg
(12,79 sv.)

4035 2kW 11,9 A 2330 W 48V 35 A 5,8 kg
(12,79 sv.)

6) Su standartiniu maitinimo laidu ir kroviklio laidu

Tinklo jtampa 1)

~230V, 15 %

Tinklo daznis

50 /60 Hz

Elektros sroveés saugiklis 2)

maks. 16 A

Minimalus elektros laido skersmuo

1,5 mm? (0,002325 col.?)

Apsaugos klasé

I (su apsauginiu laidu)

Maks. leidZiamoji tinklo pilnutiné varza Z,,x  néra
ties PCC 3)
EMS tarSos klasé B

Matmenys (ilgis x plotis x aukstis)

417 X110 X 198 mm
(16,42 x 4,33 x 7,8 col.)

Tar$os lygis 3
Apsaugos lygis 4 IP21
Vir§jtampio kategorija II

Darbiné temperatara 5

nuo —20 iki +40 °C
(nuo —4 iki 104 °F)

Sandéliavimo temperatira

nuo —25 iki +80 °C
(nuo —13 iki 176 °F)

Santykinis oro drégnis

maks. 85 %

Maksimalus aukstis virs$ juros lygio

2000 m (6561 péd.)

Atitikties Zymé

zr. tipo plokstele

Produkto standartas

ENG2477-1

1) Prietaisas yra patvirtintas naudoti su neutraliu jZemintu elektros tinklu.

2) Prietaisg prie elektros tinklo galima prijungti su A tipo arba aukStesnio ti-

po likutinés srovés pertraukikliu.

Srovés isjungiklio Silumos rodiklis neturi vir§yti 30 000 AZs.
Nuoteékis j zeme turi bdti mazesnis nei 3,5 mA.

3) Sgsaja su vieSuoju 230 / 400 V ir 50 Hz elektros tinklu.

4) Skirta naudoti tik patalpoje, reikia saugoti nuo sniego ir lietaus.

5) Esant auks&tai aplinkos temperaturai galia gali buti ribota.
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Maks.

kint. Maks.

Specifiniai prie- srovés Vardiné jkrovos

taiso duomenys galia jtampa srové Svoris ©

2080 3kW 15,1 A 3040 W 24V 80 A 8,2 kg
(18,08 sv.)

2100 3kW 15,3 A 3200 W 24V 100 A 8,2 kg
(18,08 sv.)

2120 3kW 15,5 A 3340 W 24V 120 A 8,7 kg
(19,18 sv.)

4045 3KW 15,0 A 3250 W 48V 45 A 7.4 kg
(16,31 sv.)

4060 3kW 15,2 A 3280 W 48 V 60 A 7.4 kg
(16,31 sv.)

6) Su standartiniu maitinimo laidu ir kroviklio laidu
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